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USB Charging and Firmware Upgrade
Cargay actualizacion de software mediante USB
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Control wheel
Rueda de control
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Default language is English. Language set can be changed via
the Cardo Connect App setting or the Cardo Community

POCKET GUIDE
GUIA DE BOLSILLO
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El idioma predeterminado es inglés. El conjunto de idiomas se
puede cambiar a través del Cardo Connect App Configuracion o
e/ Cardo Community.
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@ Pair Phone | Emparejar teléfono |
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Search for Bluetooth devices |
Busqueda de dispositivo Bluetooth |
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Pair Phone | Pair GPS | Par de GPS |
Emparejar teléfono | GPSEDRT VY
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Bluetooth | Led flashes mas lento |
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Search for Bluetooth devices
@ on the GPS | Buscar dispositivos

Bluetooth en el GPS | GPSF/\
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Phone Features Funciones de teléfono E:E

@ Answer | Contestar una llamada | EE5I1C5%35

@ Voice dial | Marcar por @ Redial | Rellamar |
voz | BEYVIL U&1vIL

Press any button
Cualquier botén
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Set via app |
Establecer a través de la aplicacion |
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Scroll the control wheel
Desplazar la rueda de control
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@ Share active phone call | Compartir llamada activa |
BEZHEIS

Press any button
Cualquier boton
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------------ Share with rider 1 Share with rider 2
EndaCall | Terminar una Liamada | BEEKZS Comparte con\e/ Motociclista? — Comparte 50/? e/ Motociclista 2
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Press any button
Cualquier boton
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Compartir audio
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Set Cardo Intercom = Agrupacion para Intercomunicacion por Cardo  CardoRLETA>7—IL%ZRET S

( You )( Usted )( H%i= )

2-way pairing

Emparejamiento
de dos vias
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Adding 3rd rider

Sec.
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Anadir 3¢ piloto
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Adding 4th rider

Anadir 4° piloto

15 —4AN
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Sec.
5 Seg.
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Motociclista 1 Usted
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Rider 1 You
Motociclista 1 Usted
S14—1 BLI-
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Initiate intercom pairing
Iniciar emparejamiento de intercomunicador

AV —ALRTI DA

Rider 1 You Rider 2
Motociclista 1 Usted Motociclista 2

Z14—1 HETE S15—2
VNS

Initiate intercom pairing
Iniciar emparejamiento de intercomunicador

AV —ALRTI DA

Rider 1 You Rider 2 Rider 3
Motociclista2  Motociclista 3

F15=2 Z145—3
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Rider 2 connects to rider 3 on his free channel
El piloto 2 se conecta con el piloto 3 en su canal libre

FAY—=2F BESFvRILT T4 —3ICHHR

Z15—1 DRI

Join/create a non Cardo Intercom Group | Unirse/crear un grupo de intercomunicador no Cardo  Cardot4Ad1 24— L5 —F IS /{ERT 3

( You )( Usted )(&@TC) Rider 1 You

Motociclista 1 Usted
ST14—1 BB
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2-way pairing

Emparejamiento

=

de dos vias /-A\
RT7IVY Initiate phone pairing

Iniciar emparejamiento de teléfono
A=A LRTITH G

Rider 1 You Rider 2
Motociclista 1 Usted Motociclista 2

S15—1 BHEIE 152

Adding 3rd rider

Anadir 3¢ piloto

5145 —3AH Initiate phone pairing
ZiEM Iniciar emparejamiento de teléfono
A=A LTI DA

Rider 1 You Rider 2 Rider 3
Adding 4th rider Motociclista 1 Usted Motociclista2  Motociclista 3

S14—1 BLI-

Rl R A

Anadir 4° piloto

51’{5’”—4}\ Rider 2 connects to rider 3 on his free channel
=R ENI El piloto 2 se conecta con el piloto 3 en su canal libre
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- “Hey Cardo, radio on”
- “Hey Cardo, radio off”
 “Hey Cardo, next station”

- “Hey Cardo, previous station”

- “Hey Cardo, music on”

- “Hey Cardo, music off”

« “Hey Cardo, next track”
- “Hey Cardo, previous track”

+ “Hey Cardo, volume up”
« “Hey Cardo, volume down”
- “Hey Cardo, mute audio”

« “Hey Cardo, unmute audio”

- “Hey Cardo, speed dial”
- “Hey Cardo, redial number”

- Answer
- Ignore

- “Hey Siri”
- “Ok Google”

- “Hey Cardo, battery status”
- “Hey Cardo, call intercom”

@
X

%, LS4y Comandos de Voz
2y op®

* “Hey Cardo, encender radio”
* “Hey Cardo, apagar radio”
« “Hey Cardo, siguiente estacion”

« “Hey Cardo, estacion anterior”

* “Hey Cardo, poner musica”

* “Hey Cardo, apagar musica”

 “Hey Cardo, siguiente pista”

 “Hey Cardo, pista anterior”

* “Hey Cardo, subir volumen”
* “Hey Cardo, bajar volumen”

* “Hey Cardo, silenciar audio”

* “Hey Cardo, activar audio”

* “Hey Cardo, marcacion rapida”

* “Hey Cardo, volver a marcar nimero”

* Responder

* Ignorar
* "Hey Siri"
* "Ok Google"

* “Hey Cardo, estado de la bateria”

* “Hey Cardo, llamar intercomunicador”

Cardo Mobile App

Aplicacion movil de Cardo
CardoEN1ILTFY

’ Download on the ANDROID APP ON
& Jpsiore
Cardo Connect
cardo | App
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- For easy configuration
+ Remote control operation
» On-the-go setting customization

- Para una configuracion facil
« operacion por control remoto
- personalizacion en marcha
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Full version of the manual
Version completa del manual
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Intercom Intercomunicador 1>%—21LDOFIE

Start / End / Add with Rider 1|
@ Iniciar/finalizar/afadir con Motociclista 1|
S —1DFE/# T 1811

Rider 1 @
Motociclista 1

S15—1 /-,\\

Start / End / Add with Rider 2
@ Iniciar/finalizar/anadir con Motociclista 2

S5 — 2D/ T A6

Rider 2

Motociclista 2
S15—2 /-/\\

Initiate 4 way intercom Conference |
Iniciar una conferencia de intercomunicacion de 4 vias |
ABRA - LEE R

Rider 1 You Rider 2 Rider 3
Motociclista 1 Usted Motociclista2 Motociclista 3
ST14—1 BRI ST15—2 S14—3

Connects Connects

to rider 1 to rider 3
Conecta Conecta

al Motociclista1 al Motociclista 3
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-SR] bS]

Connects
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al Motociclista 2
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Factory Reset Reset de fabrica Iiz)tyh

Flash | Parpadeo | s XSZA
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Media

Intercom
Intercom
Interfono

Mobiltelefon

Mobile

} Telefono
LED-Anzeige

Voyant lumineux

) Indicatore LED

NN NN
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Akku-Laden und Firmware-Aktualisierung
Carga y actualizacion de software mediante USB
Ricarica USB e aggiornamento firmware

Steuerwalze
Molette
Rotellina di comando

CARDO

FREECOM 4+

Spracheinstellung ab Werk ist Englisch. Andere Sprachen, bitte
liber die Cardo Connect App, bzw. Cardo Community wahlen.

La langue par défaut est I'anglais. La langue peut étre changée
via l'application Cardo Connect ou /a Cardo Community.

KURZANLEITUNG
GUIDE DE POCHE
GUIDA TASCABILE

La lingua predefinita é linglese. Il set di lingue puo essere
modlficato tramite limpostazione dellapp Cardo Connect o /la
Cardo Community.

Erste Schritte Démarrage Avvio all’'uso

@ An/Aus | Marche/ Arrét | Accensione / Spegnimento

Verwenden Du wahrend des Ladevorgangs |
. Utiliser pendant la charge | Puo essere utilizzato
mentre € in carica

\d I\

Koppeln Appairer Abbina

Telefon koppeln | Appairer le téléphone | Zweites Telefon/Navi hinzufiigen |
Appairer le 2e téléphone/GPS |

Abbinamento di un 2° telefono / GPS

Abbinamento del telefono

Am Handy nach Bluetooth-
Geraten suchen |
Rechercher des appareils
Bluetooth sur le téléphone |
Cerca i dispositivi Bluetooth
sul telefono

@ Telefon koppeln | @ Navi koppeln |
Appairer le téléphone | Appairer le GPS |
Abbinamento del telefono Abbinamento del GPS

Nach Bluetooth- — 2
Geréten suchen |

Recherche d'appareils

Bluetooth | -
Ricerca di dispositivi LED blinkt langsamer |
Bluetooth Le voyant clignote plus lentement |

Kopplung abbrechen ~ Annuler I'appairage II'LED lampeggia piti lentamente

Annulla I'abbinamento

Am Navi nach Bluetooth-Geraten
suchen | Rechercher des appareils

Bluetooth sur le GPS | Cerca i

dispositivi Bluetooth sul GPS

m Blinkt | Clignotement | Lampeggio J‘

Telefonbetrieb Fonctionnalité du téléphone Caratteristiche del telefono

Anruf annehmen | Répondre | Anruf per Sprachbefehl Wahlwiederholung |
@ Rispondere @ aufnehmen | Numérotation @ Recomposer le numéro |
vocale | Composizione Ricomposizione del numero
vocale del numero

Beliebige Taste betdtigen
Appuyer sur I'un des boutons
Premere qualsiasi pulsante

@ Anruf Ignorieren | Ignorer un appel |

Ignorare una chiamata

Uber App einstellen |
Définir via l'application |
Impostazione tramite app

Rollen Du das Steuerrad

Faire défiler la molette de commande
Ruotare la rotellina di comando NP,

@ Anruf ablehnen | Rejeter un appel |

Rifiutare una chiamata

@ Am Anriif beteiligen | Partager un appel téléphonique
actif | Condividere una chiamata attiva

Beliebige Taste betatigen
Appuyer sur I'un des boutons
Premere qualsiasi pulsante

Anruf beenden | Terminer unappel |
Terminare una chiamata

Fabhrer 1 beteiligen
Partager avec le motard 1
Condividi con il pilota 7

Fahrer 2 beteiligen
Partager avec le motard 2

Condividi con il pilota 2
Beliebige Taste betdtigen

Appuyer sur I'un des boutons
Premere qualsiasi pulsante

UKW-Radio FM Radio

@ An | Marche | Acceso @ Aus | Arrét| Spento
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Musik Musica Musica

@An | Marche | Accendere @Aus | Arrét | Spegnere
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Néchster | Suivant |

@ Vorheriger | Précédent |
Precedente Successiva

CH{HD Auto-Durchlauf | Balayage automatique |
Scansione automatica

Driicken und drehen |
Appuyer et faire défiler |
Premere e scorrere
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@ Vorheriger | Précédent | Néchster | Prochain |
Precedente Successiva
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UKW/Musik umschalten
Alterner Radio FM/Musique
Alternare FM / musica

Audio teilen
Partage audio
Condividere lI'audio
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Freigabe starten/beenden OpJ B:)

Démarrer / Arréter le partage (

Avviare / arrestare la condivisione
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Bluetooth Intercom-Kommunikation zwischen Cardo-Geraten Rejoindre un groupe Intercom Nicht-Cardo-Intercomgruppe beitreten/erstellen | Rejoindre/Créer un groupe Intercom non-Cardo Verwenden von Intercom | Utilisation d'intercom

Unirsi a un interfono Cardo Unirsi/creare un gruppo interfono non Cardo Uso di interfono

2-Wege- ( Du )( Vous )( tu ) Biker 1 Du 2-Wege- ( Du )( Vous )( tu ) Biker 1 Du @ @
Kopplung Motard 1 Vous Kopplung Motard 1 Vous

. . tU i\ i a . . .
Motociclista 1 Motociclista 1 tu Lancer/Arréter/Ajouter une communication avec le

. motard 1| Iniziare/Terminare comunicazione
Appairage a 2

/\ /\ voies /‘\ /‘\ -aggiungere motociclista 1
N\ N\ N\ VA

U Biker 1 @

Intercom-Kopplung starten Motard 1
Lancer I'appairage Intercom Motociclista 1 /-,\\

Iniziare I'abbinamento dell'interfono

Starten / Beenden / Biker 1 Hinzufiigen |

Appairage a 2
voies

Accoppiamento
bidirezionale

Accoppiamento

Intercom-Kopplung starten SiefesEnele

Lancer I'appairage Intercom
Iniziare I'abbinamento dell'interfono

R Biker 1 Du Biker 2 itten Bik ) Biker 1 Du Biker 2 Starten / Beenden /Biker 2 Hinzufiigen |
Dritten Biker Dritten Biker Motard 1 Vi Motard 2 R . o
hinzufiigen Motard 1 Vous Motard 2 hinzufiigen otard ous otard Lancer/Arréter/Ajouter une communication avec
Motociclista 1 tu Motociclista 2 Motociclista 1 tu Motociclista 2 le motard 2 |Iniziare/Terminare comunicazione
Q Cg @ Q Q -aggiungere motociclista 2
Ajoutdiun /\:'-a-o-c/\ Jout /\a-o-o-c/\
3e motard ~ ~ /'\\ 3e motard ) ~ ~ /'\\
. U . ‘“ U Biker 2
Aggiunta del Aggiunta del d
3° motociclista Intercom-Kopplung starten 3° motocidlista Intercom-Kopplung starten Motard 2 /\
- Lancer I'appairage Intercom in corso Lancer I'appairage Intercom Motociclista 2 ~N
Blinkt | Clignotement | Lampeggio Iniziare I'abbinamento dell'interfono i | Clignotement | Lampeggio Iniziare I'abbinamento dell'interfono
} ) Biker 1 Du Biker 2 Biker 3 . Biker 1 Du Biker 2 Biker 3 4-Wege Bluetooth Intercom-Konferenz starten |
V!erter.ll Biker Motard 1 Vous Motard 2 Motard 3 \':iertefq il Motard 1 Vous Motard 2 Motard 3 Lancer une conférence Intercom a 4 voies |
hinzufiigen Motociclista 1 Motociclista2  Motociclista 3 inzuttigen

Motociclista 1 tu Motociclista2  Motociclista 3

tu
Ajout d’un 4e Q @ Q @ Ajout d'un 4e Q Q Q . . .
e M/,\\ VAN motard /A\o-o-n-c/-/\\_;-o-o-c//\\ VNN Biker 1 Du Biker 2 Biker 3

Motard 1 Vous Motard 2 Motard 3
U - /\_/\ Motociclista 1 tu Motociclista2 Motociclista 3
Aggiunta del Aggiunta del

Inizio conferenza interfono Bluetooth 4-direzionale in corso

4° motociclista Biker 2 verbindet sich mit Biker 3 tiber seinen freien Kanal 4° motociclista Biker 2 verbindet sich mit Biker 3 tiber seinen freien Kanal @ @ @
in corso Le motard 2 se connecte au motard 3 sur son canal libre in corso Le motard 2 se connecte au motard 3 sur son canal libre /-\g-o-a.é-\
I motociclista 2 si collega al motociclista 3 sul suo canale libero Il motociclista 2 si collega al motociclista 3 sul suo canale libero ~ N ~ ~

Sprachbefehle Commandes vocales

Comandi vocali Cardo Mobile App Application mobile Cardo

App Cardo

PRI RDRGITAZE O Verbindungzu  Verbindung zu
@& AppStore P> Google play Biker 1 Biker 3

Se connecterau  Se connecte au
motard 1 motard 3

* "Hey Cardo, Radio an"

«Hey Cardo, allume la radio » « “Ciao Cardo, accendi la radio”

* "Hey Cardo, Radio aus"

«Hey Cardo, éteins la radio » « “Ciao Cardo, spegni la radio”

"Hey Cardo, néchster Sender"

« Hey Cardo, station suivante » « “Ciao Cardo, stazione successiva”

Cardo Connect
cardo App Collegamento Collegamento

al motociclistal al motociclista 3

"Hey Cardo, vorheriger Sender" « Hey Cardo, station précédente » « “Ciao Cardo, stazione precedente”

* "Hey Cardo, Musik an" * « Hey Cardo, allume la musique » « “Ciao Cardo, accendi la musica”
 "Hey Cardo, Musik aus" * « Hey Cardo, éteins la musique » « “Ciao Cardo, spegni la musica” : Intuitive:s Einstellen
- Fernbedienung
* "Hey Cardo, néchstes Lied" * « Hey Cardo, morceau suivant » «“Ciao Cardo, traccia successiva” « Einstellungen unterwegs anpassen
 "Hey Cardo, vorheriges Lied" * « Hey Cardo, morceau précédent » « “Ciao Cardo, traccia precedente”

"Hey Cardo, Lautstarke rauf"

« Hey Cardo, augmente le volume »

P . Pour une configuration simple o
«“Ciao Cardo, alza il volume” Verbindung zu

Fonctionnement de la télécommande Biker 2
Personnalisation des réglages en cours de route

"Hey Cardo, Lautstéarke runter"

«Hey Cardo, baisse le volume » «“Ciao Cardo, abbassa il volume”

Se connecte au

* "Hey Cardo, Stumm einschalten” * « Hey Cardo, coupe le son » «“Ciao Cardo, silenzia Audio” motard 2
* "Hey Cardo, Stumm ausschalten" * « Hey Cardo, active le son » «“Ciao Cardo, riattiva Audio” Collegamento
............................................................................................................................................................................................................ - Configurazione facile e veloce dell'interfono al motociclista 2
« Direttamente da smartphone
* "Hey Cardo, Kurzwahl" = * « Hey Cardo, numéro favori » « “Ciao Cardo, selezione rapida” « Regola le impostazioni in movimento
* "Hey Cardo, Wahlwiederholung" ‘ * « Hey Cardo, rappelle le numéro » « “Ciao Cardo, ricomponi il numero” Auf Werkeinstellung zuriicksetzen | Rétablir les
« Antworten s « Réponds . Pronto paramétres d’usine | Ripristino delle impostazioni

. di fabbrica
* Ignorieren * Ignore *Ignora

¢ Vollstandige Version der
........................................................................................................................................ Bedienungsanleitung Verfﬁgbar unter

* "Hey Siri" * « Hey Siri» « “Ehi Siri” ¢ Pour une version compléte du manuel,
* "Ok Google" Q »} Q ))) O ))) consultez notre site :

* « OK Google » - “Ok Google”
¢ Per una versione completa del
.......... . manuale, vedere
* "Hey Cardo, Batterieanzeige" * « Hey Cardo, niveau batterie » «“Ciao Cardo, livello della batteria” www) cardosystems.com/support
* "Hey Cardo, wéhle Intercom" * « Hey Cardo, appel Intercom » «“Ciao Cardo, chiama interfono”

Blinkt | Clignotement | Lampeggio A
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communication in motion

Important Information

Safety, Compliance
and Warranty

PACKTALK BOLD
PACKTALK sLIM
Cardo FREECOM

FEICTEQ E A (¢

Bluetooth Specifications: Bluetooth 2.4 GHz ~ 2.48 GHz / max output power 0.097mW

EN | NOTICES

F@ Federal ¢ ications Commission (FCC)

15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

15.105 (b)
This equipment has been tested and found mply with the limif aCl digital d pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmfuli idential installation. This equipment generates, d can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user s encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any i d, including i that may cause undesired op

FCCRF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC/ICradiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. The antenna used for this transmitter must not transmit simultaneously with any
other antenna or transmitter, except in accordance with FCC/IC multi-transmitter product procedures.

Instructions concerning human exposure to radio frequency electromagnetic fields - to comply with FCC Section 1.310 for human exposure to radio
frequency electromagnetic fields, a distance of at least 3 cm. between the equipi andall hould be maintained during the ops

of the equipment.

Industry Canada (IC) FVIN: V1.0.0

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference that may be received or that may cause
undesired operation.

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

ICRF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with the RSS-102 exemption from routine RF exp Iuation for use in an uncy

European CE Notice
Your Cardo product (the “Product”) is in conformity with the following essential requirements of Council Directive 2014/53/EU: Articles 3.1a, 3.1.b
and 3.2. The Product is manufactured in accordance with Annex Il of the above directive.

For The complete EU Declaration of Conformity please refer to the Cardo Systems website: www.cardosystems.com
Operating temperature: The Product is designed to work in temperatures between -20° and 55° C (-4° and 131°F).
Charging Battery charging limits: 0° - 40°C (32°-104°F)

AC/DCAdapters: When charging from a wall outlet, make sure that the plug-in AC/DCadapter meets the following criteria:
Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A maximum Output: 5V DC, 1 A maximum.

Declaration of Conformity (DOC)

The Product s compliant with and adopts the Bluetooth® Specification 4.1 and h passedall tests that are specified in
the Bluetooth® specification. However, interoperability between the device and other Bluetooth®-enabled products s not guaranteed.

Copyright

The contents of the User Guide, including all text, illustrations and drawings are the exclusive intellectual property of Cardo Systems, Inc.
(the “Company”) and are protected by copyright laws. They are not in the public domain. Any partial or total reproduction, translation and or
dissemination, without the prior written authorization by the Company are strictly prohibited. Any rights not expressly granted herein are
reserved.

WARNING:

You are hereby notified that your complete and undivided attention is required when using a communication device (the “Product”) while riding.
Failure to avoid potentially hazardous situations could resultin accident resulting in serious injury or death.

Cardo advises you to take all necessary precautions and remain alert to the traffic, weather and all road conditions. Do not perform pairing, linking or
any complex operations while riding. All publications are intended to address technical capabilities and should not by d ing the
operation of Cardo’s Products in any manner that is unsafe or prohibited by law.

Exercise all due caution while using this Product and obey all applicable traffic laws. Always ride and use the Product in a safe manner and do not
become distracted by the Product while riding. Do nolnperalelhe Productifit becomes unsafe to do so.

In some regions or states, the use of mobil i tems is prohibited or restricted. Check all local, state and federal laws and
regulations (the “Laws”) that apply to your region before using the Product and be mindful that compliance with all Laws is the user’s
responsibility. Use the Product in motion only where and in the manner that such devices are permitted by applicable Law.

No part of the body should come in contact with the antenna during operation of the equipment. Use Product only where safe, and avoid usage at
gas stations, fuel depots or around explosives. Use with hearing aids and medical devices only after consulting a physician or specialist. Make sure
toinstall and mount the Product in a stable manner.

Health Warnings:

Hearing Loss: Audio devices can cause hearing loss. Employ care and avoid exposure to excessive volume levels that may damage or impair hearing
orlead to hearing loss. Permanent hearing loss may occur if Products are used at high volume for prolonged periods.

RF Signals: Most electronic equipmentis shielded from RF signals. However, certain electronic equipment may not be shielded against the RF signals
emanating from your wireless equipment.

Pacemakers: The Health Industry Manufacturers Association recommends that a minimum separation of about six inches (or 16 cm) to be
maintained between a mobile phone or wireless device and a pacemaker to avoid potential interference with the pacemaker. Be sure not to
interfere with the functionality of personal medical devices.

Hearing Aids: Some devices may interfere with certain hearing aids. In the event of such interference, you should consult your hearing aid
manufacturer to discuss alternatives.

Other Medical Devices: If you use any other personal medical device, consult the manufacturer of your device and/ or your physician to determine
ifiti hielded from d by external RF energy. Your physician may be able to assist you in obtaining this information.

LIMITED WARRANTY

Subject to the applicable laws and regulations in your jurisdiction, your Product is covered by a Two-Year Limited product warranty from the date of
original purchase. Please retain and submit the retail sales receipt and your registration data for proof of purchase.

In no event shall Cardo be liable for any incidental, special, indirect, punitive, exemplary or consequential damages, whether resulting from the

use, misuse, orinability to use this product or from defects n the product, or for any damages whatsoever resulting from the use of the product,
whether based on breach of contract, tort (including negligence), pmdll(ﬂlablhly orotherwise even if advised of the possibility of such damages. You
ad dagree that the limitati tforth above f th tto which you consent and without which the
product would not be p toyouabsent suchl Card the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-refurbished
replacement Product) the device or software or give a refund of the purchase price at its sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND
EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.

Subjectto the ioned, Cardo hereby repi this Product to be free from defects in materials or workmanship. Within
the subject period, Cardo will, atits sole option, repair or replace any that fail in normal use. Such repairs or replacements will be made
atno charge to the customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any shipping cost and applicable fees to any official
authorities. This warranty does not cover failures due to abuse, misuse, accident, loss or unauthorized alteration or repairs.

This Product s intended to be used only as a communication and entertainment device and should not be employed in any location or jurisdiction
where ts use is prohibited.

The warranties and remedies contained herein are exclusive and in lieu of all other warranties express, implied or statutory, including any liability
arising under any warranty of merchantibility or fitness for a particular purpose, statutory or otherwise that Cardo specifically disclaims. This
warranty gives you specific legal rights which may vary from jurisdiction to jurisdiction. Cardo makes no other warranties express or implied
beyond those stated specifically herein. This warranty is extended by Cardo solely to the original purchaser and is not assignable or transferable

to others. Card, bligation o liability for additions or ions to this warranty unless made in writing and signed by an officer

of the company.

Batteries are warranted only if the battery capacity falls below 50% of rated capacity or i the battery develops leakage. Do not store your Product
without charging it from time to time for periods in excess of six months, as this may cause irreversible damage to the capacity of your battery. Your
warranty will not cover such events.

This warranty also becomes void if: a) Any of the seals on the case or battery are broken or Product or battery show signs of tampering, b) the
battery is used in equipment other than the equipment for which it was intended. ¢) the Product is used in contravention of its intended purpose. d)
the Product was purchased from online auctions

Cardo assumes no responsibility resulting from the use of non-Cardo components, accessories o devices in conjunction with its Products.

Caution: Do not tamper with batteries as there are risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

Not covered by the warranty:

1. Defects or damage resulting from the use of this Product in other than its normal and customary manner.

2. Defects or damage from misuse, accident or neglect.

3. Defects caused by improper operation, maintenance, installation, adjustment or modification of any kind (incl. long-term storage without
periodic charging of the battery)

4. Products opened, disassembled or repaired by non-authorized parties.

5. Defects or damage due to exposure

weather conditions, external impacts or splls of food or liquid.
6.6. All plastic surfaces and all other externally exposed parts that are scratched or damaged after purchase.

Disclaimer of Warranty
The device and its accessories are provided “asis” and “as available” without warranty of any kind beyond those assumed in the enclosed manual.

Warranty Service

To obtain warranty service, please present the Product, along with your number, bill of sale (receipt) at any Service Center orat
the store from which you have purchased the Product. To obtain warranty service, contact Cardo’s product support and obtain an RMA tracking number,
or contact your local Cardo authorized dealer. Ship securely with a copy of the original sales receipt which is required as proof of purchase for warranty
repairs. The RMA tracking number should be written on the outside of the package. Send the Product freight charges prepaid, to the Cardo address as
directed by Cardo.

Online Auction Purchases: Online aucti

receipt from the original retailer s required. Cardo will not

accepted for warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales

tion sites

WAIVER AND GENERAL RELEASE

By using the Product, you will waive substantial legal rights including the right to sue. Please read the following carefully before using the Product.

By using the Product, you are irrevocably releasing, indemnifying from any liability, loss, claim and expense (including attorneys fees) and holding

Cardo harmless for any bodily injuries, harm or death as well as losses or damages in goods, to any vehicles including your own, or to any property or

asset that belong to you or to third parties, any of which may result from using the Product under any circumstances or conditions and irrespective

of jurisdiction.

1. You, your heirs, legal representatives, successors or assigns, hereby voluntarily and forever release, discharge, indemnify and hold harmless
Cardo from any and all litigation, claims, debts, demands, actions and liability which may arise, directly or indirectly, from using the Product
forany distress, pain, suffering, discomfort, loss, injury, death, damages to or in respect to any person or property however caused, WHETHER
ARISING FROM THE NEGLIGENCE OR OTHERWISE, and which may hereafter accrue to you on some future date as a result of said use, to the fullest
extent permitted by law.

2.Youfully understand and assume the risks in using the Product, including risk of negligent acts or omissions by others. Al isks for operating the
Product are assumed solely by the user of the Product.

3.You confirm that you are physically capable to use the Product and that you have no medical conditions or needs that may infringe upon your
abilities to do so in a safe manner. You further confirm that you will not consume any alcohol that may affect your alertness or any mind-altering
substance, and will not carry, use or consume these substances before or during the use of the Product.

4.Youfully acknowledge our warnings and understand that:

a) risks exist in using the Product while in traffic, including but not limited to injury or iliness, strains, fractures, partial and/or total paralysis, death
orotherailments that could cause serious disability;

b) these risks may be caused by the negligence of the manufacturers or its agents or any third party involved in the Product;

) these risks and dangers may arise from foreseeable or unforeseeable causes.

You hereby assume all risks and dangers and all responsibility for any losses and/or damages, whether caused in whole or in part by the negligence

orother conduct of others, including Cardo.

5. By using the Product, you confirm that you have read this release of liability and fully understand and accept its terms and conditions.

cardo.

communication in motion

811 E. Plano Parkway, Suite 110A
Plano, TX. 75074, USA

© 2018 Cardo Systems, Ltd.

All rights reserved. Cardo, the Cardo logo and other Cardo marks are owned

by Cardo and may be registered. All other trademarks are the property of their
respective owners. Cardo Systems, Ltd. assumes no responsibility for any errors
that may appear in this document. Information contained herein is subject to

change without notice.
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DE | MITTEILUNGEN

CE-Mitteilung
Das Cardo (das ,Produkt” oder ,Gerét") entspricht den folgenden wesentlichen Anforderungen der EG-Richtlinie 2014/53/EU: Artikel 3.13,3.1.b

FR | NOTICES

Notice de la Federal Communications Commission (FCC)

15.21

Vous devez prendre garde que les ¢ tés a cette unité,
de la conformité pourraient annuler le droit accordé a I'utilisateur d'exploiter cet équipement.

approuvés parla p:

15.105(b)
Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites s‘appliquant a un appareil numérique de Classe B, conformément a la Partie 15 des
réglementations de la FCC. Ces limites ont été élaborées pour offrir une protection rai tre les interférences nuisibles dans une

installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie de radio fréquence et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions
du fabricant, peut provoquer d é pour les ions radio. Toutefois, rien ne garantit absence d'interférences
dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles au niveau de la réception radio ou télévision, ce qui
peut étre déterminé par la mise hors puis sous tension de 'équipement, vous étes invité a essayer de corriger les interférences en prenant les
mesures suivantes:

« Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice
« Augmentez la distance qui sépare Iéquipement et le récepteur

- Branchez I'équipement a une prise d'un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.
« Consultez le revendeur ou un technicien radio/télévision expenmeme pouvob(emrdel aide.
Son est is aux deux itions suivant

1) cetappareil ne peut pas causer d'interférence et

2) cetappareil doit accepter toutes les interférences, y compris cell e pe le foncti de I'appareil.

Enoncé FCCsur I'exposition aux radiations RF :

Cet équipement est conforme aux limites FCC dexposition aux radiations, avancées ci-aprés, pour un environnement incontrélé. Les utilisateurs

suivront les instructions d'exploitation spécifiques pour répondre aux exigences de conformité sur I'exposition aux RF. Cet émetteur ne

cohabitera pas ou ne s’exploitera pas en conjonction avec tout autre antenne ou émetteur. L'antenne utilisée pour ce transmetteur ne doit

pas transmettre simultanément avec une autre antenne ou un autre émetteur, sauf en conformité avec les procédures de FCC pour produits

multi-émetteurs.

|C| Industrie Canada () FVIN:V1.0.0

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisee aux

deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) 'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Ceté estconfc IeRSS-102 exemption d'expositon aus ayonnements I tablies
d'aumins 3 cm. entre ['é ettoutesles de pendant

pour i 0lé
le fonctionnement de Iéquipement.
Notice européenne CE : L'écouteur Cardo (le «Produit») est conforme aux requétes essentielles de la directive 2014/53/EU: Articles 3.1a, 3.1.b et
3.2. Le produit est fabriqué en conformité avec I’Annexe Il de la directive susmentionnée.

Pourla déclaration de conformité UE compléte, veuillez vous référer au site Web de Cardo Systems www.cardosystems.com
De(laratmn de conformité (DOC) : L'écouteur scalarider est conforme et adopte Ia norme BluewmhE Spe(lﬁ(almn 4.1 etaréussi tous les tests.
d'ii ilité définies dans I Bluetooth®. Cependant une i le 't d'autres produits équipé
delafonctionnalité, Bluetooth® n'est pas garantie.

Copyright : Le contenu de ce manuel d'utilisation, y compris tousles textes, les llustrations et les dessins sont la propriété intellectuelle
exclusive de Cardo Systems, Inc (1a «Société») et sont protégés par les lois de copyright. s ne font pas partie du domaine public. Toute
reproduction, partielle ou totale, toute traduction et/ou diffusion, sans I'autorisation écrite préalable de la Société sont strictement interdites.

Tous les droits non expressément accordés sont réserveés.

Mise en garde : Cardo Systems Inc, («Cardo») vous informe qu‘une attention compléte et indivisible est nécessaire lorsq ilisez un dispositif
de(ommumcanonmuten(ondulsamunemmo un scooter, un cyclomoteur, un VTT, un quad, un vélo ou tout autre véhicule ou équipement

Afin d'éviter des situati qui pourraient provoguer un accident entrainant des blessures graves oulamort.
Cardovou de prendre toutes es précaution deresterattentifs 2 la circulation, la météo et toutesles conditions
routiéres. Il est préférable d'arréter votre véhicule sur la route, loin de la circulation, avanlda(llven)u dedésactiver le produit ou de passerou de
recevolrdesappels Neﬂectuezpasdepauage,deIlalson,dellenuu pé imilait It uuvehl(ule Toute
publi i destinés a traiter les capacité i é

ardo («Produit») d iere d i ite par la loi.

Applique: ¢ écurité ceproduit et respectez i la circulation. Faites toujours fonctionner

le véhicule et le produit de fagon sécuritaire. Ne vous laissez pas distraire par le produit pendant la conduite. Gardez a I'esprit toutes les conditions

de conduite lors de 'utilisation du produit. Tout usage d mamsenrelalmnave(Iepmdulldallmu]ouvseneeffe((uefa(llemem de maniére

ppropriée eten écurité. Garde: i i que. d ins effectuent
pération surle produit et arrét , en &, loin de tout trafic, pour apporter des ajustements. Quandvnusmulez tenez toujours

compte de laroute, du trafic, du terrain et dautres conditions pour maximiser la sécurité. N'utilisez pas e produit i son utilisation devient dangereuse.

Dans certains Etats, I tinterdite ou restreinte. Vérifiez I'ensemble des lois et réglements i
s'appliquent a votre région avant d'utiliser le produit et ient que le respect de toutes les lois et ré tde
delutilsateur. Ulisezle produit en mouvement que dela maniere pévue para oiapplicabl.Le produitnedoit as tre utiiséen contradicton
avec les lois et réglements locaux, étatiques ou fédéraux. Veuillez vérifier les lois et ré q1 d'utiliser votre
produit Cardo.

Aucunepartleducorpsnedol!entrerencon(ac!aveclan(ennependantlefonctlonnemen!del’ Utilisez le produit uni dans des

llwxsirs et évitz1 dansle plosifs. Utilisez e produit avec un appareil auditif et un dispositif
apres avoir é édecin ou un spécialiste. d'installer et de monter le produit de maniére stable.

Les ni doivent étre maint i non pas a leur maxi éviter tout iitambiant.

Température de fonctionnement: Le produit est congu pour fonctionner a des températures comprises entre -20 et 55 °C.

Adaptateurs AC/DCLors du chargement d‘une prise murale, utilisez le chargeur fourni ou un autre adaptateur AC/ DC certifié qui répond aux
critéres suivants:

00-240V, 50/60 Hz, 0,2 Aau maximum ~ Sortie: 5V DC, 1 Aau maximum.

Avertissements pour la santé :

Entré

Perte d'audition : Les appareils audio peuvent causer une perte auditive. Utilisez-I etévitezI' B volume qui
peuvent endommager ou nuire a laudition ou mener ala perte de laudition. iresil its sont utilisés a
unvolumeelevependanldelonguespenodes
Lessi RF : La plupart des équij i égés des i RF. Toutefoi ins équi pas étre protégé

i émanant d équi sansfil.

i “Associ i de lIndustrie de la Santé di imale d's

pouces (ou 16 cm) mai élé positifsansfil et i évitertouteinterfé i le
stimulateur cardiaque. Veilleza avec les fonctic ité: ils médi personnel
Prothé ditives: C

interférer avec i @ it tellg

lefabricantd if pour discuter

ivous utilisez tout autr

consultezle fabricant de votre appareil et/ ou votre médecin afin

und 3.2. Das Produkt wurde in Uberelnsllmmung mit dem Anhang Il zur oben genannten Richtlinie hergestellt. Vil est égé lesil é é I'énergie RF externe. pourra vous aider a obtenir ces
Die EU a finden Sie auf der Cardo Systems Website www.cardosystems.com informations.
Konformitétserklarung Garantie limitée
Das Produkt ist im Einklang mit und entspricht den Richtlinien der Bluetooth® Spezifikation 4.1 und hat alle Tests zur Inter ionsfahigkeit, die lois et ré licables d. tre juridiction, produit est couvert par une garantie limitée pour d é la
in der Bluetooth® Spezifikation festgelegt sind, bestanden. d iginale de I'achat. Veuill le recu et vos données d'inscript preuve d'achat.
Die Interfunktionsfahigkeit zwischen dem Gerat und anderen Bluetooth®-fahigen Produkten ist jedoch nicht gewéhrleistet. Sous réserve de ce qui précede, Cardo déclare que ce produit est g; i ptdevicesde (preuve d'achat et inscription
Urheberrecht obligatoires). Dans la penndeen question, Cardo, a iere discrétion, peumvam tout composant qui ne permet pas une utilisation
Der Inhalt dieser einschlieBlich aller Texte, und Zechnungen sind das exlusive geistige Eigentum von Cardo normale. Cesrépara nteffectuéssans frais d demain-doeuvre poure dlent, a condition que l clent oit
Systems, Inc. ,Cardo”) und sind urheberrechtlich geschiitzt. Jede teilweise oder ganzliche Vervi und/oder nsabled port.C lesdéf dues'abus, laccident ou 2l modification ou réparation non
ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Cardo, streng verboten. Alle nicht i ingera Rechte sind autorisées.

Ceproduit est destiné a étre utilisé seulement comme un dispositif de etde divertissement et ne doit pas étre utilisé dans tout
WARNHINWEIS: endroit ou juridiction ol son utilisation est interdite.
Cardo Systems Inc. (“Cardo") weist Sie darauf hin, dass das Benutzen eint beim Fahren eines Motorrad: L i é texclusifs et remplacent toute autre garantie expresse, implicite ou légale, y compris toute responsabilité
Mopeds, Gelandefahrzeugs, Quad Bikes, bzw. jeglichen Fahrzeugs (“Fahrzeug”) Ihre volle und ungeteilte Aufmerksamkeit erfordert. découlant de g hande ou adaptation a un usage particulier, égislatif ou autre, que Cardo décline expressément. Cette garantie
Zuwiderhandlungen kinnen zu Unfallen mit schwerer Verletzungs- oder Todesfolge fhren. vous donne des droits légaux spécifiques qui peuvent varier d'un Etat a un autre ou d‘une juridiction a une autre. Cardo n'effectue aucune autre
Cardo empfiehlt Ihnen dringend, alle erforderlichen VorsichtsmaBnahmen zu treffen und gegeniiber allen Verkehrsbedigungen, g P implicite é énoncée ici. Cette { offerte par Cardo uni al'acheteur original et est
Wetterbedingungen und StraBenzustand wachsam zu bleiben. Es empfiehlt sich Ihr Fahrzeug abseits des Verkehrs zu parken, bevor Sie das incessible et non transférable a un tiers. Cardo n'assume auci b ou ilité pour des ajouts ou ifications a g
Produkt ein- bzw. ausschalten oder Anrufe tat\gen bzw. entgegennehmen. Koppeln, Linking bzw. ahnliche Aktionen beim Fiihren eines amoins d’étre écrit et signé par un représentant de la Société.
Fahrzeugs sind zu Alle und shnliche Marketing-Materialien dienen der | {es sont garanties uni i1a capacité del i dessous de 50% de a capacité orig " e développ

Information und diirfen nicht als Ermutigung ausgelegt werden, das Produkt in fahldssiger oder gesetzwidrigen Weise zu nutzen.

Lassen Sie bei der Benutzung dieses Produkts alle erforderliche Vorsicht walten, und beachten Sie alle Verkehrsregeln. Bedienen Sie das

Fahrzeug und das Produkt stets unter Beachtung der Verkehrssicherheit . Lassen Sie sich nicht durch das Produkt ablenken, wahrend Sie

ein Fahvleug fiihren oder auf einem Fahrzeug mitfahren. Behalten Sie bei der Benutzung des Produkts immer die volle Kontrolle iiber alle
Siesich ich, dass alle Handgriffe in Verbindung mit dem Produkt einfach, der Situation angemessen

und sicher ausgefiihrt werden. Behalten Sie die Hande wahrend der Fahrt am Lenker. Nehmen Sie maglichst wenige Handgriffe am Produkt vor,

und halten Sie Ihr Fahrzeug abseits vom Verkehr an, wenn Sie Einstellungen vornehmen miissen. Beriicksichtigen Sie zwecks Gewahrleistung

maximaler Sicherheit wahrend des Faht ich Gelande und Hantieren

Sie am Produkt niemals unter unsicheren Voraussetzungen.

In bestimmten Staaten und Regionen ist die Nutzung mobiler untersagt bzw. i Sie sich vor
der Nutzung des Produkts iiber samtliche fiir die besagte Region geltende Gesetze und Vorschriften, und bedenken Sle, dass die Einhaltung aller
Gesetze und Vorschriften der Verantwortung des Benutzers unterliegt. Benutzen Sie das Produkt beim Fahren nur dort und in der Weise, wo

und in der dies fiir das benutzte Produkt gesetzlich zulassig ist. Das Produkt darf nicht in Zuwiderhandlung jeglicher Gesetze und Vorschriften
benutzt werden.

fuite.

Ceﬂe garantle estnullesi:a)labatterie est cassée ou le produit ou la batterie montre des signes d'altération, b) la batterie est utilisée dans

I itres que les é pour lle est destinée. ) le produit n'est pas utilisé en respectant son objectif original d) le

produit a été acheté a des ventes aux encheres en ligne

(Cardo nassume aucune responsabilité pour les dommages directs et indirects, la qualité marchande ou la perte de toute nature, y compris

ceux résultant de 'utilisation de composants non-Cardo ou produits en conjonction avec ses produits, et plus particuliérement l'utilisation des

chargeurs de tiers ou périphériques Bluetooth®. De plus, Cardo nest pas responsable de tout dommage causé a une partie du produit résultant de

I'utilisation de I'équipement auxiliaire non fourni par Cardo qui est attaché ou utilisé en relation avec le produit.

Ce que la garantie ne couvre pas'

1. Les défectuosité delutil . - . N
habituelles.

2. Les défauts ou les dommages causés par une mauvaise utilisation, un accident ou une négligence.
3. Les défauts causés par de mauvais fonctionnement, maintenance, installation, ajustement ou modification de toute sorte.
4. Produits ouvert: demon(es ou reparespardespames non autorisées. 5. Les défauts ou dommages dus a I'exposition a des températures

Benutzen Sie das Produkt in Verbindung mit Hrhilfen und medizinischen Geraten nur nach Riicksprache mit dem Arzt oder einem
Vergewlssem Siesich, dass Sie das Produkt stabil installiert und montiert haben.

ist das Produkt auf und nie auf maximale Lautstarke einzustellen.

Zur von
i Das Produkt ist fiir

2wischen 20 ° und 55 °C ausgelegt.
AC/DCAdapter: Zum Aufladen das beiliegende Ladegerat bzw. einen zertifizierten AC/DC Steckadapter, der die folgenden Kriterien erfiillt,
benutzen:
Eingangsspannung: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A maximum
Ausgangsspannung: 5V DC, 1 Amaximum.
Gesnndheltsspulﬁs(he Warnhinweise:

konnen 0 verursachen. Gehen Sie mit Bedacht vor, und vermeiden Sie ibermaBige Lautstarken.

Gerite sind gegeniiber HF-Signalen B
nicht gegen HF-Signale aus Ihrem Kommunikationsgert abgeschirmt.

Geritesind jedoch

Schrittmacher: Um potenzielle Strungen des Schrittmachers zu vermeiden, empfiehlt der Herstellerverband fiir medizinische Gerite,
zwischen Mobiltelefonen und einem Schrittmacher einen Abstand von ca. sechs Zoll (16 cm) einzuhalten. Vergewissern Sie sich, dass die
Funktion etwaiger medizinischer Geréate unbeeintrachtigt ist.

Harhilfen: Manche Gerate verursachen Storungen von Horhilfen. Lassen Sie sich bitte bei derartigen Storungen vom Hersteller Ihrer Horhilfe
iiber Alternativen beraten.

Sonstig: izini; dte: Falls Sie ein isches Gerat anderer Art benutzen, lassen Sie sich bitte vom

excessives, des conditi des effets externes ou des déversement de nourriture ou de liquide. 6. Toutes es
surfaces en plastique et toutes les autres piéces extéi posées qui sont griffées ées aprés 'achat.
Dénégation de garantie

(CARDO N'OFFRE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU TACITE, CONCERNANT LE DISPOSITIF CI-JOINT, INCLUANT SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE
TENANT A SA VALEUR MARCHANDE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE D’ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE, D'ABSENCE DE CONTREFACON ET DE
DEFAUT DE FABRICATION. LE DISPOSITIF ET SES ACCESSOIRES SONT LIVRES TELS QUELS, EN FONCTION DE LEUR DISPONIBILITE SANS GARANTIE DE
TOUTE SORTE.

Limite de responsabilité : CARDO NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL, INDIRECT, PUNITIF, INCIDENTIEL,
(CONSEQUENTIEL, EXEMPLAIRE découlant soit de I'utilisation, la mauvaise utilisation ou I'incapacité A utiliser ce produit ou de défauts dans le
produit, 0U D'AUCUN DOMMAGE SURVENU SUITE A L'USAGE DU DISPOSITIF, QU'IL SOIT BASE SUR UNE RUPTURE DE CONTRAT, UN DELIT (Y COMPRIS
LANEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE VIS-A-VIS DU PRODUIT OU AUTRE, MEME SI ELLE A ETE AVISEE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

Vous reconnaissez et acceptez que les limites fixées ci-dessus sont d de cetaccord | itez et sans
lesquels le produit ne pourrait vous étre fourni. Certains états n‘autorisent pas certaines exclusions des dommages accessoires ou indirects, ainsi,
les limitations ci-dessus ne s'appliquent pas  votre cas.

Cardo se réserve le droit exclusif de réparer ou remplacer (avec un produit de neufou rénové) le périphé le
logiciel ou de rembourser le prix d’achat a son entiére discrétion. Cette voie de recours sera votre recours unique et exclusif pour toute violation
de garantie.

und/oder Ihrem Arzt beraten, um festzustellen, ob dieses Gert gegeniiber HF-Energie angemessen abgeschirmt ist. Ihr Arzt kann Ihnen
maoglicherweise zu dieser Information verhelfen.

EINGESCHRANKTE GARANTIE
Jenach den rechtlichen Voraussetzungen Ihres Landes wird fiir Ihr Produkt eine
iibernommen. Bitte bewahren Sie die Ei i und lhre

h der obigen klart Cardo hi , dass dieses Produkt frei von Material bzw. Verarbeitungsméngeln ist (Kauf- und
Registrierungsnachweis erforderlich). Innerhalb der Garantiedauer werden bei normalem Gebrauch ausfallende Geratekomponenten nach
alleinigem Ermessen von Cardo repariert bzw. durch neue oder erneuerte Teile ersetzt. Derartig bzw.
werden dem Kunden ohne Berechnung der Ersatzteile bzw. itszeiten gewahrt, dass der Kunde zur U di
Transportkosten bereit ist. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Fehlfunktionen aufgrund von Missbrauch oder fehlerhafter Nutzung, Unfallen
bzw. oder

ie ab Kaufdatum

als Kaufnachweis auf.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Einsatz als ions- und
werden, an denen die Nutzung gesetzlich untersagtist.

DIE HIERIN ENTHALTENEN GARANTIEN UND RECHTSBEHELFE SCHLIESSEN ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER GESETZLICHEN GARANTIEN
EINSCHLIESSLICH DER HAFTUNG IM RAHMEN EINER ETWAIGEN GESETZLICHEN ODER SONSTIGEN GEWAHRLEISTUNG DER GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT
BZW. EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUS, DIE CARDO HIERMIT SPEZIFISCH VON SICH WEIST. IM RAHMEN DIESER GARANTIE STEHEN
IHNEN BESTIMMTE RECHTE ZU, DIE JE NACH STAAT UND LANDESGESETZEN VONEINANDER ABWEICHEN KONNEN. UBER DIE HIERMIT ZUGESICHERTEN

bestimmt und darf nicht an Orten benutzt

Service d ie : Pour obtenir un service de garantie, veuillezindiguer le produit, ainsi que votre numéro d'immatriculation, I'acte de
vente (requ) a tout centre de service agréé ou au magasin ol vous avez acheté le produit. Pour bénéficier du service de garantie, contactez le
support produit Cardo et obtenez un numéro de retour, ou communiquez avec votre revendeur agréé Cardo. Envoyez une copie de la facture
originale qui est nécessaire comme preuve d‘achat pour les réparations garanties. Le numéro de retour doit étre inscrit a lextérieur de
I'emballage. Envoyez le fret avec frais de transport prépayé a 'adresse de Cardo, selon les directives de Cardo.

Achats en ligne aux enchéres : Les confirmations d’enchéres en ligne ne sont pas acceptées comme vérification de garantie. Pour bénéficier de
la garantie, l'original ou une copie de la facture de vente du détaillant d'origine est requis. Cardo ne remplacera pas les composants manquants
dans les sites d’enchéres en ligne.

D’ + Cardo n'est pas décli é ilité quant a la fagon dont les produits Cardo
sont utilisés ou détournés découlant de I'utilisation des produits, services ou informations d‘autres fournisseurs.

Dispositions générales

Cette garantie est donnée en lieu et place de toute autre garantie, expresse ou implicite, y compris, sans limitation, les garanties implicites de
qualité marchande et destinées a un usage particulier.

1. Cardo n'est pas responsable des dommages directs ou indirects résultant de I'utilisation ou de 'abus de I'un des produits de la société.

2. Lutilisateur ne doit jamais tenter d'effectuer lui-méme Ie service, les réglages ou réparations du produit. Une telle opemmn annule toutes les

GARANTIEN HINAUS UBERNIMMT CARDO KEINERLEI WEITERE AUDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN. CARDO

KEINERLEI VERPFLICHTUNG BZW. HAFTUNG FUR ZUSATZE ODER ANDERUNGEN DIESER GARANTIE, SOFERN DIESE NICHT SCHRIFTLICH ERTEILT UND
VON EINEM HIERZU BERECHTIGTEN DIREKTOR DER FIRMA CARDO UNTERZEICHNET WURDEN.
Fiir Akkus wird nur ei wenn die

at unter 50 % der nominalen Kapazitat fallt, oder wenn der Akku auslauft.
Diese Garantie entfallt, sofern:

a.eine Versiegelung am Gehause bzw. am Akku aufgebrochen ist oder das Produkt Anzeichen einer Manipulation aufweist,

b. der Akku in anderen Geréten als demjenigen, fiir das er bestimmt ist, eingesetzt wird,

c.das Produkt in anderer Weise als bestimmungsgemaf verwendet wird.

d. das Produkt iiber Online Auktionshandler erstanden wurde.

Cardo iibernimmt keine Verantwortung fiir direkte und Folgeschaden, Verlust der oder sonstige Verluste
einschlieBlich derjenigen, die sich aus der nderer als Cardo-Original-Gera und -produkte in Verwendung mit
seinen Produkten, insbesondere der Verwendung von Fremdhersteller-Lade- oder Bluetooth®-Geraten, ergeben. AuBerdem lehnt Cardo jegliche
Haftung fiir Schaden an Gera b, die auf g nicht von Cardo gelief und an das Produkt angeschlossener oderin
Verbindung mit dem Produkt genutzter Zusatzgerate zuriickzufiihren sind.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf:
1. Mangel oder Schaden, die durch Verwendung dieses Produkts in von der normalen und iiblichen Nutzung abweichender Weise entstanden
sind.
2.Méngel oder Schaden aufgrund fehlerhafter Bedienung, Unféllen oder Fahrlassigkeit.
3.Méngel aufgrund falscher Bedienung, Wartung, Installation, Einstellung oder Anderung irgendeiner Art.
4. Produkte, die von nicht Personen gedffnet, oder repariert wurden.
5. Mangel oder Schaden aufgrund Exposition gegenil u hohen
Lebensmitteln bzw. Fliissigkeiten.
6. Alle Kunststoffoberflachen und sonstigen duBeren freiliegenden Teile, die nach dem Kauf verkratzt oder anderweitig beschadigt wurden.

GARANTIEVERZICHT

CARDO UBERNIMMT WEDER AUSDRUCKLICHE NOCH STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN HINSICHTLICH DES BEIGEFUGTEN GERATS, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH OHNE EINSCHRANKUNG, JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN UBER DIE MARKTGANGIGKEIT, DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND DIE RECHTSMITTELFREIHEIT. DAS GERAT UND DAS ZUBEHOR WERDEN AUF EINER , AS 1S"-BASIS (. H. OHNE MANGELGEWAHR), UND AUF ,AS
AVAILABLE"-BASIS ZUR VERFUGUNG GESTELLT UND ZWAR OHNE JEGLICHE GARANTIEN, DIE UBER DIE IN DER EITUNG VORBEZEICHNETEN
GARANTIEN HINAUSGEHEN.

StoBen oder verschiitteten

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

CARDO HAFTET AUCH NACH VORHERIGER INKENNTNISSETZUNG UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN IN KEINER WEISE

FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, ATYPISCHE SCHADEN, INDIREKTE SCHADEN, SCHADEN ZUZUGLICH ZIVILSTRAFE, ERHOHTE
SCHADENSERSATZFORDERUNGEN ODER FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE DURCH RICHTIGE ODER FEHLERHAFTE NUTZUNG BZW.
UNFAHIGKEIT ZUR NUTZUNG DIESES PRODUKTS ODER AUFGRUND VON PRODUKTMANGELN ENTSTANDEN SIND, ODER FUR IRGENDWELCHE
SCHADEN, DIE SICH BASIEREND AUF ZUWIDERHANDLUNG GEGEN DEN VERTRAG, SONSTIGEN UNERLAUBTEN HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER AUF SONSTIGE WEISE AUS DER PRODUKTNUTZUNG ERGEBEN. SIE BESTATIGEN, DASS ES SICH BEI DEN
OBEN AUSGEFUHRTEN EINSCHRANKUNGEN UM FUNDAMENTALE BESTANDTEILE DIESES VERTRAGES HANDELT, DENEN SIE ZUSTIMMEN UND OHNE DIE
DAS PRODUKT IHNEN NICHT ZUR VERFUGUNG GESTELLT WURDE.

Cardo behalt sich das ausschlieliche Recht vor, das Gerat bzw. die Software nach seinem alleinigen Ermessen zu reparieren oder (durch ein

neues oder repariertes Austauschprodukt) zu ersetzen oder den Kaufpreis zuriick zu erstatten. DIESES RECHTSMITTEL STELLT IHRE ALLEINIGE UND
AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE BEI GARANTIEVERLETZUNG DAR.

Serviceim Rahmen der Garantie
Damit Sie den Garantieservice in Anspruch nehmen kannen, bitte legen Sie das Produkt zusammen mit lhrer Registrierungsnummer und der
bei einem ) ice bzw. vom Handler bei dem Sie das Produkt erworben haben, vor. Setzen Sie sich zwecks

Garantieservice mit dem Cardo-Produkt-Support in Verbindung, und verlangen Sie eine RMA-Nachverfolgungsnummer, oder sprechen Sie

Ni del deb en contacto con la d la operacion del equipo. Use el Producto sélo dond quro, y {
enl iones de gasolina, depsitos d i de explosivos. El o5 audit ispositvos médicossolo después d
consultara édi ialista. Asegirese dei ymontar el Produc ble.

Los ni deben mantener en y paraevitar i dio ambiental.

Temperatura de funcionamiento: El Producto ha sido disefiado para funcionar a temperaturas de entre 20y 55 °C.
AC/DCadaptadores Al cargar desde una toma de corriente, utilice el cargador suministrado u otro plug-in certificada adaptador AC/ DC que
cumpla con los siguientes criterios:

Entrada: 100-240V, 50/60 Hz, 0,2 Amdximo  Salida: 5V D, 1A maximo.

Advertencias para la Salud:

Pérdida de la Audicién: Los dispositivos de audio pueden causar la pérdida de la audicion. Prestar atencién y evitar la exposicion ala salida de
niveles de volumen que puedan danar o deteriorar la audicion o llevar a la pérdida de la audicion. La pérdida permanente de la audicion puede
ocurir si los Productos son utilizados a un volumen alto, durante periodos prologados de tiempo.

Sefiales de Radiacién RF: La mayoria de los equipos electrénicos estan protegidos contra las sefiales de radiacién RF. Sin embargo, algunos
equipos electronicos pueden no estar protegidos contra las sefales de radiacién RF, procedentes de su equipo inaldmbrico.

Marcapasos: La Asociacién de Fabricantes de la Industria Médica recomienda que se mantenga una separacion minima de 6 pulgadas (0 16 cm),
entre un teléfono movil o un dispositivo inaldmbrico y un marcapasos, para evitar la potencial interferencia con el marcapasos. Asegrese de no
interferir con la funcionalidad de los dispositivos médicos personales.

Aparatos Auditivos: Algunos dispositivos pueden interferir con ciertos aparatos auditivos. En el caso de tal interferencia, usted debera

consultar al fabricante del aparato auditivo p: lizar |
e fiza cualui . édico, consulte al abri post Imédicop

determinarsi est: i i i i de radiacion RF. di
estainformacion.
GARANTIA LIMITADA
Su Producto esta cubierto por una garantia Limitada de producto por Dos Afios, igit ujetoal y
aplicables en sujurisdiccin. Por favor, guarde el recibo de venta al por menor istro para ion dela compra.
Sujetoal dicho, Cardo por dio manif ducto estd izado de estarlibre de def iales o p
mano de obra (se requiere prueba dela compra  registro). Demmdel iod ido, Cardo, a discrecion, reparara o sustituird cualquier
componente que falle durante el uso normal. Tales iones de partesy deobl lizard to alguno para el
diente, queeldl h de cualquiera de los gastos de envio. Esta garantia no cubrelas fallas debido al abuso, mal uso,
amden(eaallera(mnnoaumnzadaorepavac\ones.
Este Product i ispositivo ds i y imientoy ningtn lugaro
jurisdiccion donde esté prohibido su uso.
Las garantias y recursos contenidos aqui d ysusti das . i implicit i Io:
estatutos,incluyendo cualqui i jo cualquier garantia d i d un fin especifico, legal
del di if ia le otorga ificos que pueds iar de estado a estado
nde]unsdlmonajunsdl((lan Cardo g i impli salla d indi i id

g dida por C: | dor original y i i . Carde i bligacion o

adici ficaci i izadas por escritoy por dela compaii

Las baterias esta i ni i la capacidad de la bateri: i debajo del 50% de la capacidad calificada ossi la bateria revela
pérdidas.
E i ainvalidasi: a) cualgy de los sellos sobre la caja o la bateria estan rotos, o el Producto o la bateria muestra signos de deterioro,
b) la bateri: ilizad: i del equipo para lo que fue deseada. ¢) el Producto es utilizado en contravencién de su objetivo

deseado. d) el producto fue comprado en las subastas en linea.

Cardo no asume ninguna responsabilidad por los dafios directos y consiguientes, perjuicios, pérdidas o comercializacion de cualquier

tipo, incluidos aquellos que resulten de la utilizacién de componentes que no son de Cardo o productos en relacion con sus Productos, y
especificamente el uso de cargadores de terceros o dispositivos Bluetooth®. Por otra parte, Cardo no se hace responsable por cualquier dafio a
cualquier parte del Producto, resultante del uso de equipos auxiliares no proporcionados por Cardo, que se fijan a o son utilizados en conexién
con el Producto.

Lo que esta garantia no cubre:

1.Los defectos o dai deluso de este Producto en otra forma distinta de fa normaly
2.Los defectos o da fos por uso indebido, accidente o negligencia.

3.los defectos causados por manejo inadecuado, jento, instalacion, aj i6n de cualquier tipo.

4.Los productos abierto P torizad:

. Los defectos o daros debidosa a exposico o s condiciones cimaticas ) . —
oliquidos.

6. Todas! fes de plastico ylas otra én rayadas o dafadas después de |

p
Renuncia de Garantia: Cardo renuncia a todas las garantias expresas e implicitas con respecto al equipo, Incluldas sin limitaciones, garantias
implicitas de comerciabilidad, adaptacién para un fin especifico y la no violacion de la ley. El equipo y sus accesorios se proporcionan “como esta”
sin garantias fueras de las asumidas en el manual adjunto.

Limitacion de responsabilidad: En ningtin caso, Cardo seré considerado responsable por dafos especiales, indirectos, punitivos, incidentales,
ejemplares o consecuenciales o dafios de cualquier tipo que resulten del uso, mal uso, o inhabilidad para usar este producto o por defectos en el
producto, o por cualquier dafio que pudiera resultar por el uso del producto, ya sea que se basen en la violacién del contrato, agravio (incluida
negligencia), responsabilidad del producto o incluso si se le informo de la posibilidad de tales dafios .

Usted reconoce y acepta que las limitaci
consentimiento y sin el cual el equipo no le sera
de daos inci uentes, asi que | teri

son elemento: de este acuerdo, en el que usted da su
ausente de tales limi Algunos estados no permiten ciertas exclusiones
limitaciones pueden no aplicar asu caso.
Cardo se reserva el derecho a reparar o reemplazar (con un nuevo o recién readaptado Producto de reemplazo) el dispositivo o el software,
o concederle una devolucion del precio de la compra a su entera discrecién. Dicho recurso seré su tinico y exclusivo recurso para cualquier
incumplimiento de la garantia.

Lacompra y/o uso de los Productos fabri istribuidos por Cardo, una liberacién e i 6n de Cardo, junto con todos
sus afiliados y sus funcionarios, directores, propietarios, empleados, distribuidores, junto con la liberacién e indemnizacién de la responsabilidad
paralos representantes, agentes, abogados y contratistas de Cardo.

Usted, sus herederos, sus representantes legales, sucesores y asignados, por este medio liberan para siempre, (ompensan indemnizany
consideran a Cardo libre, junto con todos sus afiliados y su pasado, presente y futuros funci directores, y empleados d
cualquiery todos los litigios, reclamos, demandas, juicios, acciones y responsabilidad, dafios y pérdidas que pueden surgir directamente o
indirectamente, por el uso del Producto, incluyendo sin limitacion, los reclamos por lesiones, dafios, muerte y dafios con respecto a cualquier
persona o propiedad sin importar su causa, ya sea ocasionado por negligencia, responsabilidad absoluta, responsabilidad por productos o de otra
manera, y que a partir de ahora puedan ser lmpulados austed como resultado del uso del Producto, en la mayor medida permmda porlaley.

d entiend y del uso del Producto. Todos los ri el Pr id
del Producto.
Servicio de Garantia: Para obtener el servicio de garantia, presente el Producto, junto con su nimero de registro, factura de venta (recibo), en
cualquier centro de servici izad latienda donde h: prado el Producto. Para obtener el servicio de garantia, pdngase en contacto
con el soporte de productos de Cardo y obtenga un nimero de seguimiento RMA, o contacte a su distribuidor autorizado de Cardo. Envie de
forma segura una copia del recibo de compra original, que es requerido como comprobante de la compra para las reparaciones de la garantia. £l
namero de sequimiento RMA debe estar escrito por fuera del paquete. Envie el Producto con los gastos de transporte pagados por adelantado, a
la direccion de Cardo, regida por Cardo.

el usuario

Compras por Subastas en Linea: Las confirmaciones por subastas en linea no son aceptadas para a verificacin de la garantia. Para obtener
el servicio de la garantia, es requerido un original o copia del recibo de compra del distribuidor original. Cardo no reemplazard los componentes
quefalten de los sitios de subastas enlinea.

Otros. i ardo no se hace y renuncia cualquier
Cardo o el mal que surja por el uso de los productos, servicios o informaciones de otros vendedores.

por como se utilizan los Productos de

Disposiciones Generales
Esta garantia se otorga en lugar de cualquier otra garantia expresa o implicita, incluyendo sin limitacion, las garantias de comerciabilidad
implicitas y conveniencias para un propésito particular.

1. Cardo no se hace responsable por ningiin daiio incidental o consecuente originado por el uso 0 mal uso de cualquiera de los Productos de la
Compania.

2. El usuario nunca debe tratar de ejecutar el servicio, ajustes o reparaciones del Producto por si mismo. Si lo hace, anularé todas las garantfas.
Durante la vigencia de la garantia, todos los Productos deben ser devueltos al punto de compra o al centro del servicio autorizado para todos
los trabajos necesarios.

3.La Compaiifa no se hace responsable por cualquier pérdida o dafio incurrido durante el envio. Todos los trabajos de reparacién del Producto por
partes no autorizadas expresamente por la Compaiia, invalidaran cualquier y todas las garantias.

4.Lainformacién en este Manual es ictamente para fines i y estd sujeta a cambios sin previo aviso. Cardo no
asume la responsabilidad u obligacién por cualquier error o imprecision que pueda aparecer en el Manual o en la Guia Répida de Inicio.

NOTA: Busque muestras apropiadas para verificar que usted estd siendo atendido por un Distribuidor Autorizado de Cardo o Centro de Servicio.

Cardo se reserva el derecho de modificar y cambiar sus Productos, manuales y especificaciones, en cualquier momento sin previo aviso.

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD Y LIBERACION GENERAL

Al utilizar el Producto, usted renuncia a derechos legales esenciales, incluyendo el derecho a presentar una demanda. Por favor, lea lo siguiente

cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo. Al utilizar el Producto, usted acepta cumplir con este acuerdo y pierde el derecho a presentar

una demanda.

Al utilizar el Producto, usted esta liberando i il i de cualquier pérdidas, reclamos y gastos (incluidos los

honorarios de abogados)y considera a ardo ibre po cualquierlesion corpora,darios o muertes,af oo las pérdidas  daios debienes, a ningiin

vehiculo, incluido el suyo, q i nvosque‘ usted o a terceros, cualquiera de los cuales puedas resultar del uso
del Producto bajo cualquier ci ia 0 condicion il lajurisdiccion.

1. Usted, sus herederos, legales, sucesore ignade i liberan, y consideran a Cardo libre de
cualquier accién legal, reclamo, deuda, demanda, accion y responsabilidad que pueda surgir directa o indirectamente, por el uso el Producto
por sufrimiento, dolor, molestias, pérdida, lesion, muerte, daiios a una persona o propiedad, SE DEBAN 0 NO A NEGLIGENCIA, y que le puedan
serimputados a usted en el futuro como resultado de dicho uso, en la medida permitida por la ley.

2.Entiende y asume los riesgos del uso del Producto, incluido el riesgo de actos u omisiones negligentes por terceros.

3. Confirma que es fisicamente capaz de usar el Producto y que no tiene probl médicos fectar su capacidad de
hacerlo en forma segura. Confirma que tiene dieciocho afios por lo menos y que se le informé de los nesgnsasutladas(nn el uso del Producto.
También confirma que no consumira alcohol que pueda afectar su estado de alerta, ni ninguna sustancia que pueda afectar lamente y que no
transportara, usara ni consumir estas sustancias antes o durante el uso del Producto.

4.Reconoce todas las advertencias y entiende que: (a) hay riesgos relacionados con el uso del Producto en el trénsito, incluyendo sin limitaciones,
lesiones o enfermedad, esguinces, fracturas, paralisis total o parcial, muerte u otras enfermedades que podrian resultar en discapacidad grave
(b) estos riesgos pueden deberse a negligencia de los fabncantes 0sus agentes o terceros participantes en el disefio o fabricacién del Producto;
(¢) estos riesgos pueden deberse a causas i Por ende asume todos los riesgos y responsabilidad por pérdidas y/o
danos, causados en todo o en parte por negligencia o la conducta de otros, incluyendo Cardo.

5. Al utilizar el Producto, usted confirma que ha leido esta liberacion de ilidad y comprend yacep! términos y
condiciones.

NL | BEPALINGEN

Reguleringen van de federale communicatiecommissie (in de VS)

15.21

We manen u tot igheid dat ingen of ingen di zijn door de partij die verantwoordelijk is
voor de naleving, de gebruiker zijn toestemming om het product te gebruiken teniet zouden kunnen doen.

15.105(b)

Dit productis getest. tevallen bi d gesteld Klasse B digitaal it, conform deel 15 van de F(C-

. 1d deliik van hui I anroduct
produceert, verwerkt en k fgeven enindien niet gebruikt d i interferenti
(storing) veroorzaken bij de radio- ontvangst Echterkan er niet orden dat i ie niet zal voor een specifieke
installatie.

Indien dit product ijk hinderlik veroorzaakt in radio- of watvastgesteld kan worden door het apparaat aan en
uitte doen, probeert u dan deii i i een g

« heroriénteer of verplaats de antenne - vergroot de afstand tussen het product en de ontvanger « sluit het product aan op een stopcontact dat
onder een andere zekering valt dan die waar d ger op i dpleeg de importeur of een ervaren radio/tv-specialist.

1d: 1. dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken en 2. het apparaat moet tegen
elke vorm van storing kunnen, inclusief storing di ing van het apparaat
FCC-REGULERING VOOR RADIOFREQUENTIEAFGIFTE: Dit product voldoet aan de FCC uitzendnormen die uitgevaardigd zijn voor
buiten laboratoria. Eindgebruikers moeten de specifieke instructies volgen tot naleving van de voorschriften voor de sterkte van de
radiofrequentieafgifte. De zender mag niet bij een andere antenne of zender worden gep\aa(sl of ermee samenwerken.

Aan het functic g T

qaranties. Pendant la durée de la garantie, tous | point de vent isé pour tous les De Europese CE regulering: De Cardo (het “product”) voldoet aan de volg el van Europese richtlijn 2014/53/EU, artikelen 3.1a, 3.1b
travaux nécessaires. en3.2. Het product i hangsel 2 bii ichtljn.
3.LaSociétén'est letransport. éparation sur le produit par pleeg ige EU itei ing de Cardo Syst i com
faSociéte . g d - ion of C ndervoldoetaanengebrulktdeB/ueroam’(lass
4. Lesi i d | sont fournis uni adesfinsi ives etsont sujettes a is. Cardo 4.1-specifictatie en heeft met i iliteit die he-specificatie. Evenwel
. bligati inexactitudes quip i ide de dé id wordti ilteit tussen het product en andere Bluetooth®-apparaten niet

NOTE: i ions approprié vérifiersi is par un revendeur autorisé Cardo ou un centre de service. Cardo se
réserve le droit de modifier et de changer ses produits, manuels et spécifications a tout moment et sans préavis.

Déclaration de renonciation générale
En utilisant le produit, vous renoncez a des droits Iégaux substantiels, y compris le droit de poursuivre. Veuillez lire attentivement ce qui suit
avant dutiliser I'appareil. En utilisant le produit, vous acceptez d’étre lié a cet accord et perdez le droit de poursuivre. En utilisant le produit, vous
&tes dégagé, indemnisé de toute perte, réclamation et dépense (y compris les honoraires d'avocat) et reconnaissez la non-responsabilité de
(Cardo en cas de blessures corporelles, de mort ainsi que de pertes ou dommages de biens, paunaus les veh\(ules y compris pour vous-méme ou
les biens des tiers, pouvant résulter de I'utilisation du produit dans toutes ci ou condi delajuridiction.
1.Vous, vos héritiers, légaux, ts droits décharge; par la présente et indé Cardode
toute indemnité et ne tiendrez pas responsable la société pour tout ltige, réclamation, dette, demande, action et responsabilité pouvant
surgir directement ou indirectement de I'usage du Produit, pour toute perdition, douleur, souffrance, inconfort, perte, blessure, décés,
dommage, aI'égard de toute personne ou de ses biens quelle qu’en soit la cause, qu'ils proviennent d'une négligence ou autre, et qui
pourraient se retourner contre vous a une date ultérieure, a la suite de cette utilisation, dans la mesure permise parla loi.

2.Vous avez entierement compris et assumez les risques liés a I'usage de ce Produit, y compris ceux associés a des actes de négligences ou
omissions effectués par des tiers. Tous les risques pour le fonctionnement du produit sont assumés uniquement par I'utilisateur du produit.

3.Vous confirmez étre a méme physiquement d'utiliser le Produit et vous n‘avez aucune condition ou nécessité médicale susceptible d’empiéter
sur vos capacités a employer cet appareil de maniére sécurisée. Vous confirmez étre agé d’au moins dix-huit ans (18) et avoir été avisé des
risques liés a l'usage de ce Produit. Vous confirmez également que vous ne consommerez pas de boissons alcoolisées ou de substances
psychotropes qui pourraient affecter votre vigilance et que vous ne pas, n'utiliserez pas ou pas de telles
substances avant etlors que I'utilisation de ce Produit.

4. Vous confirmez tous nos avertissements et saisissez que:

(a) des risques et dangers existent lors de I'usage du Produit au sein du trafic, y compris mais sans s’y limiter, les blessures ou maladies,
déformations, fractures, paralysie partielle ou totale, décés ou autres pouvant entrainer une invalidité sérieuse;

(b) ces risques et dangers sont susceptibles d'étre causés par une négligence des fabricants ou de leurs agents ou par toute autre partie
impliquée dans la conception ou la fabrication du Produit;

Qcestis . By S

dangers, ainsi g ilité quiils aient été

parnegllgen(enuparlamndulledellers y compris Cardo.

5.En utilisant le produit, vous confirmez que vous avez lu le présent communiqué de responsabilité et que vous comprenez bien et acceptez ses
termes et conditions.

ES | AVISOS

Declaracién dela Co
15.21

Los cambios o modificaciones a esta unidad que no hayan sido expresamente aprobados por la parte a cargo del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para operar al equipo.

i6n Federal de Comunicaciones (FCC)

15.105(b)

Este equipo ha i y plir con los i dispositivo digital Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Regas FCC. Estos
i an diseniad ionar proteccion bl i ia daf i i6n residencial. Este equipo g

ypuede iadiar energade i iaysinoseloinstalay usa de acuerdo con de causar unai fanocivaalas

den fii Sie zustandigen, zugelassenen Handler an. Schicken Sie das Gerat sicher verpackt zusammen mit einer Kopie der Originalquittung als deradio.Sin embargo, nohay deq interferencia en unainstalacion en particular. i
fiir ein. Die RMA-Nachver auBen auf der Verpackung angegeben sein. Senden Sie das ia dafina a a recepci levisidn, log inard I pagando el equipo, iendaal usuario que trate de
Produkt mit bezahltem Porto an die von Cardo angegebene Cardo-Adresse. corregirlainterferencia haciendolo siguiente:
Kufe bei Online-Auktionen: Onli ise werden im Rahmen der ie nicht als Nachweis akzeptiert. Garantie- 'RE“"E"(“'E"h‘q"EIEa"'e"a receptora
Serviceleistungen erfordern ein Original oder eine Kopie der Verkaufsquittung des Original-Handlers. Bei Geréten, die aus Online-Aukti quipo y receptor
stammen, erlischt die Garantie. Fiir solche Gerate bietet Cardo weder Kundendienst noch Austausch von fehlenden Komponenten. «Conecte el equip: salida en un circuito disti | que ti tado al receptor
F Fiir fehlerhafte oder Benutzung, die durch Produkte, Serviceleistungen oder Informationen anderer Anbieter «Consulte al distri oaunté deradioy TV i p ibirayuda.
verursacht wurden, ibernimmt Cardo keine Verantwortung und weist diese hiermit ausdriicklich zuriick. dsujetaalas d i iqui
VERZICHTSERKLARUNG UND HAFTUNGSFREISTELLUNG ‘\)e;‘gmspogmvo“o(ausa’mmgﬂe’en(my
Durch die P verzichten Sie auf g liche Rechte, einschlieBlich des Rechts zur Klage. Bitte lesen Sie folgende 2) cualquierinter ia, incluida la i iaque pued la operacion indesead:

Ausfiihrungen aufmerksam durch, bevor Sie das Geréit benutzen. Durch Benutzung des Produkts erklaren Sie sich einverstanden, an diesen
Vertrag gebunden zu sein und auf das Recht zur Klage zu verzichten.

Die Benutzung des Produkts ist glei mit der i ichen i und

Verlusten, Anspriichen und Kosten il ieBlich und die Sc von Cardo fiir Korper
sowie Verluste b an jch Ihres eigenen, oder an Vermégenswerten, die lhnen oder dritten Parteien
gehoren, und die unter beliebigen Umslanden und ungeachtet der rechtlichen Zustandigkeit aus der Produktnutzung entstehen konnen.

von Cardo gegeniiber

1. Sie, Ihre Erben, Vertreter, oder verzichten hiermit freiwillig und auf ewig auf jegliche
Anspriiche, Forderungen, gerichtliche Schritte und Haftungsanspriiche, die direkt oder indirekt durch die Nutzung des Produkts entstehen
kénnten, ungeachtet der Umstande und UNABHANGIG DAVON, OB DIES DURCH FAHRLASSIGKEIT ODER ANDERWEITIG VERURSACHT WURDE und
diese Schaden lhnen zu einem spateren Zeitpunkt als Ergebnis der Nutzung dieses Produkts zugefiigt werden konnten, und Sie entlasten,
entbinden und halten Cardo davon schadlos, soweit dies gesetzlich zugelassen ist.

. Sie verstehen und ibernehmen das Risiko, das mit dem Produkt verbunden ist, einschlieBlich des Risikos fahrldssiger Handlungen oder
Unterlassungen seitens Dritter. Alle Risiken der Produktnutzung iibernimmt ausschlieBlich der Benutzer des Produkts.

~

. Sie bestatigen, dass Sie korperlich dazu in der Lage sind, das Produkt zu benutzen und dass Sie nicht unter einer Krankheit leiden bzw.
Einschrankungen unterliegen, die Ihre Fahigkeit zur sicheren Nutzung des Produkts beeintrachtigen konnten. Sie bestatigen, dass
Sie mindestens achtzehn (18) Jahre alt sind, und dass Sie hinsichtlich der Risiken, die mit der Nutzung des Produkts verbunden sind,
informiert wurden. Sie stimmen weiterhin zu, dass Sie vor oder wéhrend der Nutzung des Produkts weder Alkohol noch irgendwelche
bewusstseinsverandernden Drogen zu sich nehmen werden, die Ihre Aufmerksamkeit beeintrachtigen konnten.
4. Sle bestatigen unsere Warnungen und verstehen, dass: (a) bei der Nutzung des Produkts im StraBenverkehr Risiken und Gefahren bestehen,
ieBlich, aber nicht nuri.Bz. auf ‘errungen, Briiche, Teil- und/ oder Totallihmung, Tod, oder andere
Leiden, die zu ernsthaften Behinderungen fiihren konnten; (b) diese Risiken und Gefahren durch die Fahrlassigkeit des Herstellers oder dessen
Vertreter oder Dritte verursacht sein konnten, die an der Konstruktion oder Herstellung dieses Produkts beteiligt waren; (c) diese Risiken durch
oder [ hen werden konnten. Sie ibernehmen hiermit alle Risiken und Gefahren sowie alle
Verantwortung fiir alle Verluste und/oder Schaden, unabhangig davon, ob sie ausschlieBlich oder teilweise durch die Fahrlassigkeit oder das
Verhalten anderer, einschlieBlich seitens Cardo verursacht wurden.

5.Durch d stigen Sie, dass Sie die vorlieg i I ig und deren
Bedingungen akzeptieren.

Declaracién de a exposicion a radiacién RF FCC: Este equipo cumple on osmites de exposiion  a radiacidn FCC establecidos para un
ambiente no controlado. Los usuarios finales debs ir I perati pecificas para cumplir con los limites de exposicion RF.
Este transmisor no puede ser colocado ni operar conjuntamente con otra antena o transmisor.

Aviso CE europeo: El Cardo (el “producto”) cumple con los siguientes requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU: Articulos 3.1, 3.1by
3.2.El producto se fabrica de acuerdo con el anexo Il de dicha directiva.

Para obtener la Declaracién de conformidad completa de la UE, consulte el sitio web de Cardo Systems www.cardosystems.com
Declaracién de conformidad (DOC): El scala rider cumple y adopta la especificacion 4.1 para Bluetooth® y pas6 con éxito todas las pruebas
de interoperabilidad que se detallan en las especificaciones del Bluetooth®. Sin embargo, no se puede garantizar la interoperabilidad entre el
equipo y otros productos con Bluetooth®.

Copyright: £l do d {a del Usuario, incluidos todos os textos, i ibuj intelectual exclusiva de Cardo
Systems, Inc. (la “Compaiia”) y estan deautor. Noson de d piiblico. Cualquier 6np !
traduccion y/o difusién, sin la previa izacion de a Cc fiia estd estric prohibido. Tod h did

son reservados.

Cardo Systems Inc., (“Cardo”) le notifica que el uso de un dispositivo d icacion mi d icleta, motoneta, ciclomotor, ATV,
motocicleta de das, bicicl qui quipo (“vehiculo”), requiere de su atencion completa e indivisible. Si no se evitan las
it deri fal, est: d Itar en dente g lesi lamuerte.
Cardo iend: alertaal tréfico, las condiciones del climay la carretera. Esme}ovdelener
su vehI(u\oaI lado de\a carretera, lejos del trafico, antes de a(llvarodesanwarelpradu(luolnl(larmm r No reali
hiculo. fales simil , tienen la
én deindicar | i écnicas y no debenii I al p (“Producto”) de Cardo, de cualquier
manmqueseapengmsaopmmbmapmlaley
Ejerza d I iculoyel
elProductomi ji jculo.P ci
to. i
y aQ je, siempr
eltréfico, y
peligrosohacerlo.
Enal dos, el i icacion mévi hibid ingido. C lasleyesy aplicana
suregién ntes deutilzarel Productoy tenga en cuenta queel de todas| del usuario. Utilice el
pmdu( i en 6lo cuandoy enla que dichos dispositi é iti y aplicable. El Producto no debe
6n delas leyes locales, federal Por favor, verifique las leyes locales, federalesy estatalesy los

reglamentos antes de utilizar su Producto de Cardo.

Auteursrecht: Deinhoud van deze handleiding, inclusief alle tekst, illustraties en tekeningen, zijn het exclusieve lme\leclue\ee\gendom van
Cardo Systems, Inc. (het “Bedrijf”) en worden beschermd door de weuen oph het ij zijn niet Elk f

gehele reproductie, vertaling of onder door het Bedrijf zijn volstrekt verboden. Alle
rechten die hier niet met q worden zijn ook Federal C i ‘ommission (FCC) / Industry Canada (IC)
Statement
Waarschuwing:
Cardo Systems Inc. (verder aangeduid als “Cardo”) maakt u er op attent dat bij gebruik voor
enonerdeelde andacht moet hebben bi he esturen o gebruk van en mtorfessoote,bromme, terenwiagen quad,fiets nfemgander
(verder liddel”). Als uniet kan dit leiden tot

letsel of de dood
Cardo wijstu ermet Kl Il tenemen zodat u alert bijftin elke verkeers-, weers- en terreingesteldheid. U
Kuntet bestestoppen en aan de kntvan de weg, vrwiderd van ht verkeer, en dan uw Cardo poduct (verder aangeduidas“product’)aan- ofuit
zetten, of een gesprek aangaan door op te bellen of aan te nemen. Ga, i f terwijluaan
het stuur zit. Alle publicatie: ies en soortgelijk ijn bedoeld i bespreken en mogen niet
uitgelegd I ligit het product bruik ijze die op ook onveilig is of verboden is bij de wet.
Neem alle gepaste voorzichtigheid in acht bij het gebruik van het product en houd u aan alle desbetreffende verkeersregels. Gebruik uw vervoermiddel
enuw product altijd op een veilige manier. Laat u onder het besturen of berijden van uw iddel niet door het product. Bljf opl

opalle rijomstandigheden bij het gebruik van het product. Zorg er altijd voor dat als u uw handen moet gebruiken in verband met het product, dat
udatdan doet zonder omhaal, zoals het moet en veilig. Hou onder het rijden uw handen aan het stuur. Als u met uw handen iets moet doen met het
product doe dat dan in zo min mogelijk tjd en smpaandekamvan deweg,verwijderd vanal hetvrkeer,om fetsbi e tellen. Lt nder het den

altijd op het wegdek, de verks . voor i ligheid. Gebruik het product niet zodra dat gebruik
onveiligis geworden.

is het gebruik van mobiel erboden of beperkt. die hierop
vantoepassing g voor u het product gaat gebruik het naleven van all d
verantwoordelijkheid van de gebruikeris. Gebruik het product onder het rijden zo0als deze. toegestaan s bij de wetten in

Kwestie. U moethet product nitinstrid metokal,provincile offandeljke wettenen regelingen gebriken. Raadpleegtualstubietdelandelike,
P i uuw Cardo-pro

Wanneer deapparatuur ekt et geen kel lchaamsdecl deantenne aanaken. Gebrik ht productalleen daar waardatveiligis, en vermi

het gebruik bij fin de buurt losieven. Gebruikalleen in combi een enmedische
regelappartuur en dokterofspeclisthebben ersadpleeg.Verzeleru envan datu hetproductstabil stlertenbevestit.

Hetvol enmempzun le sterk

Temperaluurbijgehmik:DeProdu(l' oor meteen 0en55°C.

Wisselstroom opladers - Gebruik voor het opladen via het stopcontact. of eenand tei dievoldoetaan de

volgende criteria:
in: 100-240V,50/60 Hz, 0.2 amp max, uit: 5V DC, 1 amp max.
GEZONDHEIDSWAARSCHUWINGEN:

kan an het gehoor Weestu g envermijdt
di g ullen schaden of leiden tot gehoorbeschadiging. Permanente gehoorbeschadiging kan optreden
‘wanneer producten gedurende langere tijd op g worden.
: o N op . . . maar g
apparatuur zou onafgeschermd kunnen zijn tegen radi iesi i pp: afgeeft.
De isati ten (HIMA) beveelt een minimale afstand van 16 cm aan tussen
biele telefoon of ander iten een pacemaker, i dep: org er voor datu
persoonlijke medische apparatuur niet verstoort.
i K ing .Neemtuin zo'n geval contact op met de fabrikant van

omtezien i zijn.
Andere medische apparaten: Al enigander persoonlj medisch apparaat gebruikt, aadpleeqtu dan defabikant van uw apparaaten/of uw
dokter om vast te stellen of het adequaat energie van van buiten. Wellicht kan uw dokter uvan
dienstzijn bij het verkrijgen van deze informatie.

Beperking van de garantie:

N ienvan d en uw product onder een beperkte tweejaarsproductgarantie vanaf
dedagvan d . Bewaartua.u.b. d ke
Onder van het t Cardo hierbij dat dit product vrijisvan defecten in de onderdelen en d g
(het bewijs ke ie heeft unodig). Binnen de period wehetoverhebbenzal(ardo,welkeonderdelendanookd\eonder
normaalgehmlkfalenullslmlend repareren of vervangen. Voor. betaalt de klant derdel idsloon maar
de klant moet wel de portokosten voor zijn of haar rekening nemen. Deze g i geen die het gevolg zijn isbruik, verkeerd
gebrulk, ngelukken of ongeautoriseerde verandering of reparaes. it productis bedoeldomuititend gebruikt teworden als een apparaat voor
moet niet gebruikt p een plaats of in een waar het gebruik daarvan verboden is.

De garanties en juridische mogelijkheden hier zijn exclusief en komen in de plaats van alle andere uitdrukkelijke, impliciete of wettelijk
opgelegde garantiebewijzen, inclusief elke wettelijke aansprakelijkheid die voortkomt uit enig garantiebewijs van verkoopbaarheid en
geschiktheid voor een zeker doel, wettelijk opgelegd of anderszins, die Cardo specifiek afwijst. Deze garantie geeft u specifieke juridische
rechten die kunnen variéren van staat tot staat en van rechtsgebied tot rechtsgebied. Cardo geeft geen andere garanties, noch uitdrukkelijk
noch implicet, buiten wat ierspecifiek vermeld wordt. Deze garantie wordt door Cardo uitslitend verleend aan e orginele koper enis
niet aan anderen of Card dtgeen ing of wettelijke verplichting voor toevoegingen aan of
veranderingen van deze garantieverklaring tenzij schriftelijk en ondertekend door een bestuurslid van Cardo.

De garantie op de batterijen geldt alleen als het vermogen van de batterij zakt naar minder dan 50% van de opgegeven capaciteit of als de
batterijis gaan lekken.

Dit garantiebewijs vervalt:
a.als een van de verzegelingen van de behuizing of de batterij verbroken is of als het product of de batterij tekenen vertoont dat er mee
geknoeid s.

b. als de batterij gebruikt is in andere apparatuur dan die waarvoor hij bestemd was.

¢.als het product aangewend s in strijd met zijn beoogde gebruik.

d. als het product was aangeschaft op een online-veiling

Cardo aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor enigerlei directe en indirecte schade, letsel, verkoopbaarheid of verlies, inclusief die die het
resultaat zijn van het gebruik van componenten of apparatuur die niet van Cardo zijn maar die samenwerken met haar producten, enin het
bijzonder het gebruikt van opladers van derden of van Bluetooth®- Voorts is Cardo niet jk voor enigerlei schade aan
welk onderdeel van het product ook door het gebruik van accessoires die niet verstrekt zijn door Cardo en die verbonden of gebruikt worden in
samenhang met het product.

Wat dit garantiebewijs niet dekt:

1. Mankementen of schade door ongewoon of ongebruikelijk gebruik van dit product.

2. Mankementen of schade door misbruik, ongeval of onachtzaamheid.

3. Mankementen veroorzaakt door elke vorm van incorrect gebruik, onderhoud, montage, afregeling of aanpassing.

4. Producten die zijn geopend, uit elkaar gehaald of gerepareerd door onbevoegde personen.

5. Mankementen of schade die het gevolg zijn van n extreme chadelijke i geweld van
buiten, of het morsen van eten of vloeistoffen.

6. Het na de aankoop gekrast of beschadigd raken van elk plastic oppervlak of ander onderdeel aan de buitenkant.



Garantiebeperking: Cardo verwerpt alle ui il indirecte g het product, met inbegrip van maar niet beperkt

tot elke garantie van verkoopbaarheid, geschiktheid voor een bepaald doel en ontstoord zijn van het apparaat. Het product en zijn accessoires
worden geleverd in de toestand waarin u hem aantreft en zoals hij leverbaar is, zonder enige garantie buiten die die opgenomen isin de
meegeleverde gebruiksaanwijzing.

Beperking van aansprakelijkheid: In geen geval moet Cardo aansprakelijk gehouden worden voor enige incidentele, buitengewone,
indirecte, jke, smar jke of bij ongeacht of deze uitgebruik of misbruik van het product
of onvermogen om het product te gebruiken, of gebreken van het product of voor welke schade dan ook voortvloeiende uit gebruik van het

product, ongeacht of dat nou stoelt op contractbreuk, een daad (inclusief voor het product of

anderszins, zelfs wanneer u geinformeerd bent over de mogelijkheid van zulke schade.

Uerkent en stem erin toe dat de Beperking van onderdeel van d iswaaru

mee nstemten zonder welke ht product nietaan u eleverd z0u in bi i van deze I staten zijn bepaalde
van ims niet dus het kan zijn dat { nietop uvan

toepassing zijn.
Cardo behoudt zich het exclusieve recht voor om louter naar eigen keuze het product of de software te repareren of te vervangen (zowel door een

nieuw of door een zo goed als nieuw jk product) of om het te restitueren. Deze compensatie is uw enige en

exclusieve vereffening in elk geval van het nlel nakomen van wat u gegarandeerd wordt.

Het onder de garantie laten repareren

Om uw product onder de garantie te laten repareren overlegt u het product samen met uw registratienummer en aankoopbewijs (kwitantie) in

elke geautoriseerd servicecentrum of in de winkel waar u het product heeft aangeschaft. Om uw product onder de garantie te laten repareren

neemt u contact op met Cardo’s serviceafdeling om een RMA nummer te ontvangen dat u in staat stelt om steeds te volgen waar het zich bevindt,

of neem contact op met uw plaatselijke geautoriseerde Cardo-dealer. Verstuur het secuur met een kopie van het originele aankoopbewijs wat als

bewijs van aankoop vereist is om uw product onder de garantie te laten repareren. Het RMA-traceernummer (RMA tracking number) moet u op

de buitenkant van de verpakking schrijven. Stuur het product gefrankeerd naar het Cardo-adres dat u van Cardo ontving.

Aankoop bij een internetveilingsite: Bewijzen van een internetveilingsite worden niet geaccepteerd voor het repareren van uw product onder

de garantie. Om uw product onder de garantie te laten repareren is het originele aankoopbewijs of een kopie daarvan van de oorspronkelijke

winkelier vereist. Cardo vervangt geen ontbrekende onderdelen van aankopen via internetveilingsites.

Andere fabril Cardois niet jk voor en verwerpt ui ik elke id voor hoe Cardo-producten gebruikt of
misbruikt worden voortkomende uit het gebruik met producten, diensten of informatie van andere leveranciers.
Algemene bepalingen

Dit garantiebewijs wordt verstrekt in de plaats van alle andere uitdrukkelijke of indirecte garanties, inclusief maar niet beperkt tot indirecte

garanties over verkoopbaarheid en geschiktheid voor een zeker doel.

1. Cardois niet ijk voor enige bijl ige of
producten van Cardo.

schade die voortkomt uit het gebruik of het misbruik van enige van de

2.De gebruiker moet zelf nooit proberen om mankementen aan het product te herstellen, of veranderingen of reparaties aan te brengen. Als
men dit wel doet vervalt elke g; Ind ten alle producten
seerd servicecentrum voor al het noodzakelijke werk.

3. Cardo |sn|e‘aansprakeluk vooremge vermissing of schade die plaatsvindt gedurende de verzending. Alle reparaties aan het product door
derden die niet ui i ijn door Cardo maken elke en alle garanties ongeldig.

worden naar de verkoper of een geautori-

4.Deinformatie in de handleiding wordt alleen verstrekt om u te informeren en kan zonder aankondiging veranderd worden. Cardo aanvaardt

geen wettelijke of andere verantwoordelijkheid voor welke fouten of Kin d Fin de wegwijzer voor een
snelle start, die aan het licht zouden kunnen komen.
LET OP: Let op een behoorlijke aanduiding die laat zien dat u te maken heeft met i do-dealer of -servi . Cardo

behoudt zich te allen tijde en zonder verdere aankondiging het recht voor om zijn producten, handleidingen en specificaties te verbeteren of
teveranderen.

vanafstand d Igehele kwijting

Door het product te gebruiken geeft u daarmee aanzienlijke rechten op, inclusief het recht om te dagvaarden. Gelieve het volgende zorgvuldig
te lezen alvorens het product te gebruiken. Door het product te gebruiken stemt u er mee in dat u aan deze overeenkomst vast komt te zitten en
verspeeltu het recht om in rechte aan te spreken.

Door het product te gebruiken kwijt en vrijwaart u Cardo van elke verlies, claim en uitgave (inclusief advoca-

tenkosten) en vrijwaart u Cardo voor enig lichamelijk letsel, schade of overlijden, alsmede verlies van of schade aan goederen, enig voertuig

inclusief het uwe, of enig onroerend goed of bezit dat u of derden toebehoort, elk wat zou kunnen komen door het gebruik van het product onder
Ik of si ken ongeacht het

. Bij dezen kwijten en vrijwaren u, uw wettelijk opvolgers of rec ij ijwillig en voor altijd,
Cardo, en houden haar voor jk en onschuldig van enig en alle pre claims, schulden, eisen, acties of
aansprakelijkheid welke, direct of indirect, zou kunnen plaatsvinden bij gebruik van het product, betreffende welke nood, pijn, lijden,
ongemak, verlies, letsel, overlijden of schade dan ook, aan of ten opzichte van wie dan ook of welk bezit ook, door welke oorzaak ook, HETZIJ
ALS GEVOLG VAN NALATIGHEID OF ANDERSZINS, en tot welke u in de toekomst juridisch recht zou kunnen verwerven als gevolg van bovenge-
noemd gebruik, zo ver als de wet dat maar toestaat.

. De risico’s verbonden aan het gebruik van het product, met inbegrip van het risico van nalatigheid of veronachtzaamheid door anderen,
begrijpt uvolkomen en neemt u voor uw rekening.

.U bevestigt dat u lichamelijkin staat bent om dit product te gebruiken en dat u geen medische afwijkingen of gebreken heeft welke u
zouden kunnen hinderen in het veilig gebruik. U bevestigt dat u ten minste 18 jaar oud bent en dat u op de hoogte bent gesteld van de
risico’s verbonden aan het gebruik van het product. Verder bevestigt u dat u absoluut geen alcohol tot u zult nemen die uw alertheid kunnen

J of welke iddel k, en dat u deze middelen niet bij u zult hebben, gebruiken of nuttigen voor of gedurende het
gebruik van het product.

4.Uerkent zonder voorbehoud onze waarschuwingen en u begrijpt dat: (a) er isicos en gevaren bestaan bij qebrulk van hel productin het verkeer,

incusif, maar niet beperkt o, lesel f ek, ing racuren g g g

kunnen resulteren i ige i it of zelf j igl

fabrikant, zij igers of een derde partij bij het p product; (c) deze isico’s en g oort

kunnen komen uit onverwacl ierbij uallerisico’s, lle verantwo p uvoorom het even
en/of iging, of die nou geheel of gedeeltelijk veroorzaakt s door nalatigheid of ander gedrag van anderen, inclusief Cardo.

5. Als u het product gebruikt bekrachtigt u d. datu de ljkheid { n jjpten zijn bepali

voorwaarden accepteert.

IT|AVVISI

Dichiarazione della Commissione Federale per le Comunicazioni (FCC)

15.21
Siete avvertiti che iomodifiche dallap: perla conformita pud annullare il permesso
dell'utente a azionare l'attrezzatura.
15.105(b)
i per hio digitale di Classe B, parte 1 C
un’ i denzial hi
genera, ia di e d in conf
d: licazioni radio. Tuttavia, non (8 i e quest’
e p . v o - N attrezzatura. I .

correggere |'interferenza usando una o piti delle sequenti misure:
« Orientare nuovamente o collocare in un altro posto I'antenna ricevente.
« Aumentare la distanza fra I'attrezzatura el ricevitore.

~Collegare ircui
- Consultareil rivenditore o un tecnico radio / TV esperto peralulo

1l Ile due condizioni sequenti: (1) questo apparecchio non pud causare interferenze e (2) questo apparecchio deve

g 'mlerferenzavi(evula, P ferenze che p ausare un
FCC di Esposizione a Radiazione RF
Questa attrezzatura & conforme i limiti per I aradiazione della FCCindicati per un ambiente non controllato. Gli utenti finali devono
seguire le istruzioni operative specifiche perfa della conformita all’ RF. Lantenna usata per questa trasmittente non
deve trasmettere contemporaneamente a nessun‘altra antenna o trasmittente, salvo in conformita’ con le procedure FCC/IC per un prodotto
multi-trasmittente.

Avviso CE Europeo
Il prodotto di Cardo (il “Prodotto”) & conforme con i sequenti requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/EU: Articoli 3.1a, 3.1.b e 3.2. I Prodotto &
costutoinconformitalF llegat I dlladrtiva summencionat.

Perla dichiarazione di aUE pleta, fare i al sito Web Cardo Systems www.cardosystems.com

Dichiarazione di Conformita (DOC)

1l prodotto & conforme con e adotta le Specificazioni 4.1 di Bluetooth® e ha superato con successo tuttii test di interoperabilita specificati nella
specificazione Bluetooth®. Tuttavia, I'interoperabilita fra 'apparecchio e altri prodotti abilitati Bluetooth® non & garantita.

Copyright

Inc.
(‘Azienda”) ed e { idominic i iasi i i i i enzaavere

Temperatura di funzionamento: Il Prodotto & progettato per funzionare a temperature comprese tra-20° e 55° C.

Adattatori CA/CC Quando si ricarica da una presa a muro, usare il caricabatterie fornito o un altro adattatore CA/CC certificato che soddisfa i

criteri sequenti:

Entrata: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A massimo Uscita: 5V DC, 1 Amassimo.

Attenzione:

Cardo Systems Inc,, (“Cardo” o I'azienda) informa che & necessario prestare piena e assoluta attenzione quando si usa un dispositivo di

comunicazione (il “Prodotto”) andando in motocicletta, motoretta, motoslitta, ciclomotore, ATV, quadriciclo, bicicletta o qualunque altro veicolo

o attrezzatura (veicolo), attivita che richiede la vostra attenzione totale e priva di interferenze. Una mancanza a evitare situazioni che possono

essere pericolose pud causare incidenti, i quali possono portare a ferite gravi o morte.

Cardo vi consiglia di prendere tutte le cautele necessarie e rimanere vigili al traffico, al tempo e alle condizioni stradali. La cosa migliore & fermare il

vostro Veicolo al lato della strada lontano dal traffico prima di attivare o disattivare il Prodotto, fare una telefonata o accettarne una. Non abbinare,
I li guidando un veicolo. Tt pubblicita e materiali riferirsi alle

sue capacita tecm(he enon devono essere fraintesi e capiti come se incoraggiassero a azionare i prodotti di Cardo (“Prodotto”) in nessun modo che

sia pericoloso o proibito dalla legge.

Usate tutta la dovuta attenzione quando usate questo Prodotto e obbedite a tutte le leggi sul traffico applicabili. Azionate sempre il veicolo e
il Prodotto in modo sicuro. Non lasciate che il Prodotto vi distragga mentre guidate o viaggiate su un veicolo. Durante il viaggio, tenete sempre
in considerazione la strada, il traffico, il terreno e altre condizioni per aumentare al massimo la sicurezza. Non azionate il Prodotto se diventa
pericoloso farlo.

In alcune regioni o Stati, 'uso di sistemi di comunicazione mobili & proibito o ristretto. Controllate tutte le leggi e  regolamenti applicabili
nellavostra zona prima di usare il Prodotto e ricordate che I'utente & il responsabile dell‘osservanza di tutte le leggi e i regolamenti. Usate il
Prodotto in movimento solo ove e nel modo nel quale i dispositivi di questo tipo sono consentiti dalla legge. Il Prodotto non deve essere usato
trasgredendo a leggi o regolamentilocali, statali o federali. Controllate leggi e regolamenti federali, statali e locali prima di usare il vostro
Prodotto di Cardo.

Nessuna parte del corpo deve venire in contatto con I'antenna durante il i Usate il Prod lo quando potete
farlo in modo sicuro, e evitate I'uso nei distributori di benzina, depositi di carburante o nei pressi di materiali esplosivi. Usate con apparecchi
acustici o dispositivi medici solo dopo aver consultato un medico o uno specialista. Accertatevi diinstallare e montare il Prodotto in modo sicuro.
AVVISI IN MATERIA DI SALUTE:

Perdita di Udito

Idispositivi audio possono causare la perdita dell'udito. Usare attenzione e evitare di essere esposti a livelli di emissione di volume che
danneggmo oindeboliscano I'udito o portino alla perdita dell'udito. Nel caso i Prodotti siano usati a un alto volume per periodi di tempo
prolungati questo pub una perdita dell'udito.

Segnali RF
Lamaggior parte dell'attrezzatura elettronica & schermata contro segnali RF. Tuttavia, & possibile che una determinata attrezzatura elettronica
non sia schermata contro i segnali RF emessi dalla vostra attrezzatura wireless.

Pacemaker

LAssociazione dei Costruttori i A hiMedicali dadi di inima dicirca si pollici (16 cm) fra un telefono cellul;
oundispositivo wireless e un pacemaker per evi ibilii Assic di i la funzionalita di
apparecchiature mediche personali.

Apparecchi acustici

Alcuni dispositivi possono interferire con determinati dispositivi acustici. Nel caso di un‘interferenza di questo tipo, consultate il fabbricante
dell'apparecchio acustico e discutete di alternative.

Altri dispositivi medici

Se usate altre apparecchiature mediche personali, consultate il fabbricante dell’apparecchiatura e/o il medico per determinare se sono
schermate in modo adeguato contro interferenze causate da energia RF esterna. Il medico pud essere in grado di aiutare a ottenere queste
informazioni.

Garanzia limitata

Subordinatamente alle leggi e i regolamenti applicabili nella vostra giurisdizione, il vostro Prodotto & coperto da una garanzia limitata del
prodotto per due anni dalla data dellacquisto originale. Conservate la ricevuta della vendita al minuto e i dati di registrazione come prova
d'acquisto.

Subordinatamente a quanto sopraindicato, in questa sede Cardo dichiara che questo Prodotto & garantito privo di difetti nei materiali e di
costruzione (& necessaria la prova di acquisto e la registrazione). Durante il periodo in oggetto, Cardo a sua esclusiva discrezione, riparera o
sostituira componenti che si siano guastati durante I'uso normale. Tali riparazioni o sostituzioni saranno eseguite gratuitamente per il cliente per
quanto riguardale parti ol lavoro, a condizione che il cliente si assumai costi el trasporto. Questa garanzia non copre guasti causati da abuso,
uso scorretto, incidenti o modifiche o riparazioni non autorizzate.

Questo Prodotto & destinato a essere usato solo come un dispositivo per comunicazione e divertimento e non deve essere usato in luoghi o
giurisdizioni nelle quali il suo uso & proibito.

Le garanzie e i rimedi qui contenuti sono esclusivi tuttele altre g plicite, implici , compresa qualsiasi
responsabilita derivante da qualsiasi garanzia di vendibilita o idoneita a uno scopo particolare, statutaria o di altro tipo che Cardo rinnega in
modo specifico. Questa garanzia vi conferisce diritti legali specifici che possono variare da uno Stato all‘altro o da una giurisidizione all‘altra.
Cardo non concede altre garanzie esplicite o implicite oltre a quelle qui dichiarate in modo specifico. Questa garanzia & concessa da Cardo solo
all'acquirente originale e non & assegnabile o trasferibile a altri. Cardo non si assume nessun obbligo o responsabilita per aggiunte o modifiche a
questa garanzia salvo nel caso siano eseguite per scritto e firmate da un funzionario dell’Azienda.

Le batterie sono garantite solo se la capacita della batteria scende al di sotto del 50% della capacita massima o se la batteria perde.

IMPORTANTE: Non riporre il Prodotto senza caricarlo di tanto in tanto per periodi superiori a sei mesi, poiché questo pud causare un danno
irreversibile alla capacita della batteria. La garanzia non copre questi casi.

Questa garanzia & annullata se:

a.Uno dei sigilli sulla custodia o sulla batteria sono rotti o se il Prodotto o la batteria mostrano segni di manomissione,

b. La batteria & usata in attrezzatura diversa da quella cui é destinata.

. Seil Prod @ inmodo di dallo scopo peril quale & progettato.

d. Il prodotto  stato acquistato da aste online

Cardo non si assume nessuna responsabilita per danni causati dall'uso di componenti o prodotti non di Cardo insieme ai suoi Prodotti, e in modo

specifico per l'uso di caricabatterie di terzi o dispositivi Bluetooth®. Inoltre, Cardo non & responsabile per dannia nessuna parte del Prodotto

causati dall'uso di attrezzatura ausiliaria non fornita da Cardo che sia collegata o usata insieme al Prodotto.

Cosanon é coperto da questa garanz

1. Difetti o danni che risultano dall'uso di questo Prodotto in modo diverso da quello normale e abituale.

2. Difetti o danni derivanti da uso scorretto, incidente o negligenza.

3. Difetti causati da uso improprio, manutenzione, installazione, adattamenti o modifiche di qualunque tipo (compresa conservazione per
periodi di tempo prolungati senza caricare periodicamente la batteria).

4. Prodotti aperti, smontati o riparati da persone non autorizzate.

5. Difetti o danni dovuti a esposizione a temperature eccessive, condizioni del temp , urt sty duta di lide o liquide.
6. Tutte le superfici di plastica e tutte le altre parti esterne che siano graffiate o danneggiate dopo |'acquisto.
Rinuncia a Garanzia

L'apparecchio e i suoi accessori sono forniti “come sono” e “come disponibili” senza garanzia di nessun tipo al di la di quelle assunte nel manuale
incluso.

Limitazione di Responsablllta

Cardo nonsara per d: incidentale, speciale, indiretto, punitivo, esemplare o conseguente, che risulti
dall'uso, dal catti dall'incapacita a usare q dotto e da difetti del prodotto, o per danni di qualsiasi tipo causati dall'uso del
prodotto sia se si basa su violazione del contratto, atto |Ile(|m (compresa negligenza), responsabilita per il prodotto o altro, anche se avvertito
dalla possibilita di tali danni. Vo riconoscete e accettate che le limitazioni indicate pid sopra costituiscono elementi fondamentali di questo
accordo cui acconsentite e il prodotto non vi sarebbe stato fornito privo di tali limitazioni. Gli statuti di alcuni Stati non consentono I'esclusione di
danniincidentali o consequenziali, e di conseguenza & possibile che le limitazioni summenzionate non siano applicabili per voi.

Cardossi riserva il diritto esclusivo di riparare o sostituire (con un Prodotto sostitutivo nuovo o rinnovato) il dispositivo o il software o rifondere il
prezzo dell'acquisto a sua discrezione esclusiva. Tale rimedio costituira il vostro rimedio unico e esclusivo per qualsiasi violazione della garanzia.

Servizio di Garanzia

Per ricevere il servizio di garanzia, presentare il prodotto insieme al numero di registrazione e alla ricevuta dacquisto a qualunque Centro di
Servizio autorizzato o al negozio pressoil quale il Prodotto & stato acquistato.

Perricevere il servizio di garanzia, contattare il servizio di assistenza per il prodotto di Cardo e ricevere il numero di riferimento RMA, o contattare
il rivenditore autorizzato locale di Cardo. Spedire in modo protetto con una copia della ricevuta originale di acquisto, la quale & necessaria come
prova diacquisto per ricevere le riparazioni nel contesto della garanzia. Il numero diriferimento RMA deve essere scritto sul lato esterno del
pacco. Inviare il Prodotto con le spese di trasporto pre-pagate allindirizzo di Cardo secondo le istruzioni ricevute da Cardo.

Acquisti Tramite Asta Online: Non sono accettate conferme di asta online per la verifica della garanzia. Per ottenere servizio in garanzia, &
necessario |'oiriginale o una copia della ricevuta di vendita. Cardo non sostituira componenti mancanti da siti di asta online.

Altri icanti: Cardonon & pere rinnega esplici qualsiasi aperil modo nel quale i Prodotti di Cardo sono
usati o usati in modo scorretto derivante dall’uso con prodotti, servizi o informazioni di altri rivenditori.

RINUNCIA GENERALE

Usando il Prodotto rinunciate a diritti legali sostanziali compreso il diritto a far causa. Si prega di leggere con attenzione quanto segue prima di
usare I'apparecchio.

Usando il Prodotto, liberate e considerate Cardo indenne in modoi ile da qualsiasi ilta, perdita, rivendicazione e spesa
(comprese spese di avvocato) e itenete Cardo esente per qualsiasi ferita corporea o morte e per perdite o danni a merci, a veicoli compresoal
vostro, 0a qualsiasi proprieta o bene appartenente a voi 0 a terzi, che possano essere causati dall'uso del Prodotto, in qualsiasi circostanza o
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a0 da FCC— (Comissao de C ao Federal da Estados Unidos)
15.21
Mudancas ou 0 a aprovadas pela parte pelac i poderao anulara idade do usuario
para operar o equipamento.
15.105(b)
3 foi testado e consi em coma parte 15 das regras da FCC, como um dispositivo digital Classe B. Estes

[pyroe MeUMHCKoe 06opyaoBaHUe: E(AM BbI N0Nb3YETECH APYrUMM KUMM YCTPOICTBAMM,

yeTpoiicBau p LOCTaTo4HO 1 0HO NOMEX, BbI3BaHHbIX BHEWHIM PAHO4aCTOTHbIM
. BosmoxHo, Bauw Bp N0Moub Bam B STHX CBejeHMiL.
OTPAHUYEHHAA TAPAHTUA
B cooTBeTCTBUM C 3aKoHamu 1 Balleli OUCANKLN Ha HaCTORLLWE 1pOAYKT PACTpOCTpaHAETCA ABYXNeTHAA
P caatbl Coxp: Marasuha u peruc; [aHHble B KaueCTBe 0Ka3aTeNbCTBa
CBoeii NOKyNKH.
Cyserom Cardo ac 4To fakHoe nedexion

(TpebyeTca AoKa3aTenbCTBO NOKYNKY U perucTpauus). B Teverme rapanTuitHoro nepuoga komnanma Cardo, No cBoemy yCMOTPEHIIO, BbINONHUT PEMOHT
W 3ameHy P TRylT il paGore. Takoii pemoKT i 3ameHa GyayT BbINONHEHbI 6eCTaTHO 1A 3aKa34iKa (Kak
AeTanu, Tak u pa6ora), IpHYCAOBH 4T0 3AKE3HMK HECET BC PACXORH 10 TPAHCIOPTHPOBKE. Ha(mmuaa FapaHTIA He PACNPOCTPAHAETCA Ha HEHCNPABHOCTH,

limites foram estabelecidos para fornecer consideravel protegao contra interferéncia nociva em uma instalaao residencial. E:

gera, utiliza e pode irradiar energia de radio freqiiéncia e, se nao for instalado de acordo com as instrugdes, poderd causar interferéncia
nociva a radio-comunicacao. Entretanto, nao ha garantia de que no ocorrera interferéncia alguma em uma instalacao em particular. Caso
esse equipamento venha causar interferéncia nociva a recepgao de rédio ou televisao, que poderd ser determinada ligando e desligando o
equipamento, é recomendavel que o usuario tente corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

« Reorientar ou reposicionar a antena receptora.

« Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

- Conectar o equipamento a uma tomada ou circuito diferente daquele em que o receptor esteja conectado.

« Consultar seu revendedor ou um técnico com experiéncia em Radio/TV para auxilio.

Aoperagao estd sujeira as seguintes condigdes:

1) Este dispositivo nao deve causar interferéncia nociva e

2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia , incluindo a interferéncia que poders causar operagao indesejada do dispositivo
Declarago de Exposicao a Radiagao de RF da FCC:

3 estiem com os limites de exp a radiagao de RF fixados pela FCC para um ambiente nao controlado. Os
usudrios finais deverao seguir as instrugdes especificas de operagao para satisfazer a da exposicao a RF. Este transmissor nao
devera ser colocado ou operado em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

Notificagao do CE Europeu

0 Cardo (o «Produto») estéd em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU: Artigos 3.1a, 3.1b
€3.2.0 Produto ¢ fabricado de acordo com o Anexo Il de dita diretiva.

Paraobtertodaa o de C i da UE, Ite o site da Cardo Syst WWW. com
De(lara(aode(on!armldade(l)(l()

0scala rider (o «Prod f dota a Especificagao Bluetooth® 4.1 e passou com sucesso por todos os testes de interoperagao
queesta ificados na Especificacio Bluetooth®. Entretanto, no ha iad & dispositi produt

compativeis Bluetooth®.
Direitos Autorais

0 conteddo deste Manual do Usuario, incluindo texto, ilustragdes e desenhos constitui propriedade intelectual exclusiva da Cardo Systems, Inc. (a

“Empresa’) st protegido pelaLe de Direitos Autoras. El o € o dominio pblico.  estitamente proibida qualquer repradugao parialou

total, traduga inagao sem a prévia &0 por escrito da Empresa Fabricante. Direitos Reservados

INFORMAGOES SOBRE SEGURANGA E SOBRE A GARANTIA DESISTENCIA E RENUNCIA GERAL

Aviso

A Cardo Systems Inc., (“Cardo”) alerta que sua total e completa atengao € necessaria quando utilizar um dispositivo d icagdo ao dirigir

uma motocicleta, lambreta, bicicleta motorizada, ATV, quadriciclo, bicicleta ou qualquer outro veiculo similar (“veiculo”).

Afalha em evitar situagdes potencialmente perigosas podera resultar em acidente, que podera ocasionar sérias lesdes ou até morte.
ACardo aconselha que v. tome todas as precaucd ari ha alerta quanto ao trafego, condigdes climaticas e todas
as condigoes da estrada. £ recomendavel parar seu veiculo fora da zona de trafego antes de ativar ou desativar o produto ou niciar ou receber
quaisquer ligagdes. Nao execute nenhum procedimento para estabelecer par, conexao ou operagdes similares enquanto estiver dirigindo um
veiculo.Todas as publicagoes, propagandas e materias similares de venda tém o inico objetivo d nformarsabre o recursos técnicos ¢ do

devem ser lo para a operagdo dos produtos da Cardo (“Produto”) de nenhuma maneira que seja insegura ou proibida
por lei.
Tenha todo o cuidado arioenq utilizar este Prod bedeca a todas as leis de trénsito aplicaveis. Sempre opere o veiculo e o

Produto de maneira sequra. Nao se distraia com o Produto enquanto estiver dirigindo um veiculo. Mantenha-se consciente de todas as condigdes

de diregao enquanto estiver utilizando o Produto. Certifique-se sempre de estar manuseando o Produto com cuidado, de forma apropriada

e segura. Mantenha suas maos no guidao enquanto estiver na direcéo do veiculo. Reduza o periodo em que suas méos estéo executando

qualquer operagao no Produto e pare, com seguranca, fora da zona de tréfego para executar ajustes. Quando estiver dirigindo, sempre leve

em consideracao a estrada, o trafego, o terreno e outras condi¢des de forma a garantir sua seguranga. Nao opere o Produto caso seja inseguro

fazé-lo.

Em alguns Estados o uso de sistemas celulares de comunicagao é proibido ou restrito. Verifique todas as leis e regulamentos aplicaveis em sua

regiao antes de usar o Produto, e tenha em mente de que o cumprimento de todas as leis e requlamentos € de responsabilidade do usudrio. Use

o Produto em movimento somente onde e se tais dispositivos forem permitidos por lei. 0 Produto nao deve ser usado em contravengao as leis e

requlamentos municipais, estaduais ou federais. Favor verificar as leis municipais, estaduais e federais antes de usar seu Produto da Cardo.

Nenhuma parte do corpo deveré entrar em contato com a antena durante a operacao do equipamento. Utilize o Produto somente onde for sequro

e evite utiliza-lo em postos de gasolina, depdsitos de combustivel ou préximo a explosivos. Utilize aparelhos de audiao ou outro dispositivo

médico somente apds consultar o médico ou um especialista. Certifique-se de que a antena e o Produto estejam montados de uma forma estavel.

0volume deverd ser mantido em um nivel razoavel e ndo em sua capacidade maxima para compensar ambientes barulhentos.

AVISOS RELATIVOS A SAUDE

Perda de Audicao

Dispositivos auditivos podem causar perda da audicao. Utilize com cuidado e evite exposicao a altos volumes de som, que poderéo danificar ou

prejudicar a audicao ou ocasionar perda da mesma. A perda total da audicao podera ocorrer se os produtos forem utilizados com volume em

niveis altos por periodos prolongados.

Sinais de RF

Amaioria dos equipamentos eletronicos é protegida contra sinais de RF. Certos produtos eletrénicos, no entanto, podem no estar protegidos dos

sinais de RF emitidos por seu equipamento sem fio.

Marca-passo

A Associacao das Produtores e Fabricantes para a Industria da Satde recomenda uma separagao minima de 16 cm a ser mantida entre um

telefone celular ou dspositvo sem ﬁa e um marca-passo, para evitar potencial interferéncia com o marca-passo. Certifique-se de que nio ha
énciacoma ionali itivos médicos pessoais.

Aparelhos de Audigao

Alguns dispositivos podem interferir com certos aparelhos de audicao. Caso ocorra tal interferéncia v. deverd consulte o fabricante de seu

aparelho de audigao para avaliar as alternativas.

DutmsApaulhnst
Caso utili ity édico pe 1, consulte o fabi do dispositi seu médico para determinar se 0 mesmo se encontra
adequadamente pmleg\do(omram(erferen(la(ausada pela energia RF externa. Seu médico podera auxilia-lo a obter esta informagao.

Garantia Limitada

Seu Prod: & coberto por uma g sujeita as | em sua jurisdicdo, limitada a dois anos a contar da data original da
compra. Favor guardar a nota fiscal para comprovacao da data da aquisicao.

A Cardo declara aqui e sujeita ao supracitado, de que este Produto é i defeite materiais ou (necessaria
comprovacdo da compra com a Nota Fiscal). A Cardoir, a seu critério e dentro do periodo reparar ou substituir sem lient
por partes ou mao-de-obra, desde que o cliente se ilize por qualquer despesa de remessa. A garantia nao cobre falhas devidas a abuso,
uso indevido, acidente ou alteragdo ou reparos nao-autorizados.

Este produto devera ser utilizado um dispositivo de comunicagao e entretenimento e nao devera ser usado em qualquer local ou

jurisdicao onde seu uso seja proibido.

As garantias Bes aqui contidos sao excl quaisquer g , expressas, implicitas ou estatutarias,
incluindo qualquer responsabilidade que surja sob qualquer garantia de comerciabilidade ou adequagao para um uso em particular, estatutério
ououtro que a Cardo especificamente condena. Esta garantia Ihe outorga direitos legais que podem variar de Estado para Estado ou de jurisdicao
parajurisdicao. A Cardo nao oferece nenhuma outra garantia expressa ou implicita, que nao a declarada aqui especificamente. Esta garantia
éestendida pela Cardo somente ao comprador original e que nao é transferivel para outros. A Cardo nao assume nenhuma obrigagao ou

poraditivos ou 9es a esta garantia, a nao ser que feitos por escrito e assinados por um executivo da empresa.

As baterias sao garantidas somente se sua capacidade cair abaixo dos 50% da capacidade classificada ou caso a bateria apresentar vazamento.
Esta garantia poderd tornar-se invalida legalmente se:
a.algum dos lacres no recipiente ou na bateria sejam rompidos ou o Produto ou a bateria exibam sinais de alteragao indevida,
b. a bateria for usada em equipamento que nao o destinado,
.0 Produto for usado em contravengao aos seus objetivos.
d. 0 produto foi adquirido em um leilao online.
ACardo nao assume responsabilidade por danos diretos e em conseqiéncia, prejuizos, comerciabilidade ou perdas de qualquer tipo, incluindo
aquelas resultantes do uso de componentes ou produtos nao da Cardo em conjungao com seus Produtos e, especificamente, o uso de
de terceiros ou dispositivos Bluetooth.

Além disso, a Cardo nao se responsabiliza por qualquer dano a qualquer parte do Produto, que resulte do uso de equipamento auxiliar nao

fornecido pela Cardo e que venha a ser conectado a ou utilizado em conexdo com o Produto.

0 que esta garantia nao cobre:

1. Defeitos ou danos resultantes do uso deste Produto de outra forma que nao a normal e costumeira.

2. Defeitos ou danos causados por mal-uso, acidente ou negligencia.

3. Defeitos causados por operagao,

4. Produtos abertos, desmontados ou reparados por partes nao-autorizadas.

5. Defeitos ou danos devidos a exposicao a ivas, condigoes climati dversas, impactos externos ou ds
comida ou liquidos.

ajuste il qualquer

6. Todas as superficies plasticas e todas as demais partes expostas, que tenham sido arranhadas ou danificadas depois da compra.

Isengao de Garantia

ACardo isenta-se de qualquer garantia expressa ou implicita com relagao ao dispositivo incluindo, mas nao se limitando a qualquer garantia
implicita de comerciabilidade e adequagao para qualquer uso particular e nao-contravengao.

0 dispositivo e seus acessorios sao entregues “ como sa0” e “como disponiveis” sem garantia de qualquer espécie além daquelas assumidas no
manual anexado

dade
ACardo nao podera ser responsabilizada de forma alguma por qualquer dano incidental, especial, indireto, punitivo, exemplar ou em

iéncia, seja I do uso, uso indevids inabilidad utilizar este Produto ou defeitos no Produto ou por qualquer dano que
resulte do uso do Produto, seja com base na quebra do contrato, delito civil (inclusive negligencia), responsabilidade pelo produto ou de outra
forma, mesmo se informada da possibilidade de tais danos. V. declara conhecer e concordar que as limitagdes supracitadas consistem elementos
fundamentais deste acordo e com as quais v. consente e sem as quais o produto nao Ihe serd fornecido sem tais limitagdes. Alguns Estados nao
permitem certas exclusdes de danos incidentais ou danos como é itadas nao se aplicam a vocé.

Limitago de Responsal

enesse caso as limitagde:

ACardo mantém o direito exclusivo de reparar ou substituir (por um Prod ou renovado) o dispositi i reembolsar o preo
da compra, de acordo com seu exclusivo critério. Tal remédio serd sua tinica e exclusiva compensagao por qualquer quebra da garantia.

Servico de Garantia

Para obter os servigos da garantia, apresente o Produto com seu nimero de registro, Nota Fiscal (ou recibo) em qualquer Centro de Servigo
autorizado ou na loja onde v. adquiriu o Produto.

Para obter o servio de garantia, contate o suporte a produtos da Cardo para obter um niimero de rastreamento (RMA), ou entre em contato com
orepresentante autorizado da Cardo em sua regido. Para reparos dentro da garantia envie o Produto de forma segura, com uma cépia da Nota
Fiscal necessaria para comprovar a aquisiao. O ndmero de rastreamento RMA devera ser anotado na parte externa do pacote. Envie o Produto ao
endereco da Cardo certificando-se de pagar antecipadamente as despesas de frete para retorno do Produto.

Comp leilao on-line: A Ges de eiloes on-line nao 3o acetas para vrifcagdo da garantia. Pra obterosservcos de garantia ¢
necessaria apresentagao da Nota Fiscal (ou recibo) ou uma cépia ds . A Cardo nao substit dessites de leiloes on-line.
Outros fabri +a Cardo ndo se izae renunciaa qualquer

sdo utilizados ou mal-utilizados com outros produtos, servicos ou informagdes de outros fabricantes.

pela forma com que os Produtos Cardo

Desisténcia e Reniincia Geral

Ao utilizar o Produto v. estara renunciando a substanciais direitos legais, inclusive o de acionar ji Por gentileza leia c
otexto a sequir antes de usar o dispositivo. Ao utilizar o Produto v. estara concordando em ser regido por este acordo e a perder o direito de
acionar juridicamente.

Ao utilizar o Produto v. estara aqualquer 30 por qualquer obrigacdo, perda, reclamagdo ou despesa
(incluindo custas advocaticias) e manter a Cardo isenta da i bre qualquer lesao corporal, dano ou morte, assim como por
perdas ou danos materiais, a quaisquer veiculos incluindo o seu préprio, ou a qualquer propriedade ou ativo que Ihe pertenca ou de terceiros, que

possam resultar da utilizacao do Produto sob qualsquer circunstancias ou condigdes e independentemente da jurisdigao.

1.Vocé, seus herdeiros, [ pelap de forma voluntaria e permanente renunciam,
indenizam e mantém a Cardo isenta de qualquer litigio, causa, debito, demanda, agdes e responsabilidades que possam surgir, direta ou
indiretamente, do uso deste Produto por qualquer dificuldade, dor, sofrimento, desconforto, perda, dano fisico, morte, danos a ou em relaao
aqualquer pessoa ou propriedade causada por NEGLIGENCIA OU DE OUTRA FORMA e que podem ser ligados a vocé em alguma data futura como
resultado deste uso, pelo maximo permitido por Lei

2.Vocé assume os riscos

deste Produto, incluindo o risco de atos negligentes ou omissdes de outros. Todos

os riscos da operagao do Produto sa dos tnicae i pel ario do Produto.

3.Vocé afirma ser fisicamente capaz de utilizar este Produto e que no apresenta condicoes ou medicas que possam interferir
com suas habilidades de fazé-lo de forma segura. Confirma, ainda, que tem mais de dezoito (18) anos de idade e que foi notificado dos riscos
associados com 0 uso do Produto. Alem disso, confirma que nao consumira qualquer bebida alcoslica que possa afetar seu estado de alerta ou
qualquer substancia que altera a mente, e nao carregara, usara ou consumira estas substancias antes ou durante o uso do Produto.

4.Vocé declara ter total conhecimento de nossas recomendagdes e entende que:

(a)riscos e danos existentes no uso do Produto enquanto estiver no trafego, incluindo mas nao limitado a dano fisico ou doenga, rompimentos,
fraturas, paralisia parcial e/ou total, morte ou outras condicdes que podem causar serias desabilidades;

(b) estes riscos e perigos podem ser causados pela negligencia dos fabri 1t qualquer il lvidy di he na
fabricagao do Produto;

() estesriscos e perigos podem surgir de causas previsiveis ou imprevisiveis. Vocé, portanto, assume todos os riscos e perigos e toda a
responsabilidade por qualquer perda e/ou dano, causado no total ou em parte pela negligencia ou outra conduta de outros, incluindo a Cardo.
5. Ao utilizar o Produto v. confirma que leu esta renincia a qualquer obrigagao e entende e aceita na integra seus termos e condiges.

RU | MIPUMEYAHUA

Ysepomnenue OenepanbHoii Komuccun Caasu (FCC)

it, cnysaitHoil

Hacroswwii NponyKT npe AN HCl

MecTe Wi IOpUCAUKUMK, e €70 MCONb30BaHHE 3anpelieHo.
(COAEPKALMECA B HACTOALUEM JOKYMEHTE 3AABNEHMA O TAPAHTUAX U KOMNEHCALIMAX NOAPA3YMEBAIOT MCKNIOYUTENbHBIE TAPAHTUN
WKOMEHCALMM, KOTOPBIE SAMEHAIOT COBOV BCE JIPYTUE FAPAHTMM, NO/APA3YMEBAEMBIE B0 OBA3ATENbHBIE, BKNIOYAA KAKYIO-NBO
OTBETCTBEHHOCTb, CBA3AHHYIO C TAPAHTUAMM TOBAPHOTO COCTOAHMA Y NPUTOAHOCTI ANA KAKOM-NMBO LIEAW, OBA3ATENBHYIO NUBO UHYI0, O
KOTOPOV KOMMAHUS CARDO 3AABUT OTAENBHO. HACTOALLIAA TAPAHTIA NPELOCTABAAET OMPEJENEHHDIE H0PUANYECKHUE NIPABA, KOTOPBIE MOTYT

BbITb PA3/IYHbIMUA B PA3HbIX CTPAHAX VI B PA3HbIX HOPUCAMKLIMAX. KOMMAHMA CARDO HE RAET HUKAKUX UHbIX TAPAHTUI, ABHIX I
MO/IPA3YMEBAEMDIX, 3A UCKNKOYEHWEM TEX, KOTOPBIE U3NI0XEHbI B HACTOALLEM IOKYMEHTE. HACTOALLAS TAPAHTIS PACIPOCTPAHAETCA KOMNAHMEN
(CARDO MCK/IOUUTENBHO HA NEPBOHAYANLHOTO MOKYNATENA U HE MOXKET BbITb HASHAYEHA WM NEPEAAHA TPETBUM IULIAM. KOMNAHWA CARDO HE
MPUHUMAET HA CEGS HUKAKWX OBA3ATENIbCTB M OTBETCTBEHHOCTH, CBA3AHHBIX C KAKMU-MIMB0 ONONHEHMAMMA W U3MEHEHMAMY HACTOALLER
TAPAHTIAM, ECAIM OHIA HE BbIMOAHEHbI B MMCbMEHHO OOPME U HE MOANMCAHDI OTBETCTBEHHBIM PYKOBOAUTENEM KOMMAHUM.

AP PACTpOCTPAHTETC 2 CTapEI0 K0 8 TOM A%, T 0 MKOCT AAIET e S0% O HOMIKATLAI W1 e 63T n2eT T
Rannas

Tae ycTpoiicra consi  p e .

a) KaKan-nW0 13 NMOMS a Kopryce Win 8 Tlp p BCkpBITH;

6) 6arapen uci Tor0, AnA e KoTOpbIM OH 1P 8) NpoaykT pavony
1) s Wreper-ayku

Komnanwa Cardo He HeceT HUKaKofl oTBeTCTBeHHOCTH 3a 1 , YUiepS, TOBapHOE COCTOAHME WM TOTepH s7om

aHCre Te, TpHAHOTH IpON3BOACTBA CTOPOHHHX KOMMaHHK, OTAHbiX T Cardo, B CoueTaninn
ClpoayKTan Crdo,BaCTHOCT HCIOTS30B2HHE 3203 YCTPOFCTS T YCTPORCTB BIUe0Oth” rOpOKNK TOHSBORATEReH. Kpone Tor,KoNTas
Cardo He Hecer oTBeTCTBCHHOCTH 32 KaKk0i-THGO yuepS, i T llponykra, &

it Cardo P AW ‘THO ¢ lpoayKTOM.
HacToALan rapanTHA He pacnpoCTPaHAETCA Ha CleAyloLIMe Cydan:
1. fegersi T4, BOSHUKLLIME B pe3ybTaTe i eroweno
2. fleexreiwm ™ o HECKACTOTO T Q7 AT HEGPENHOCTH.
3. fledpexe, i il YCTaHOBKOH, HaCT POl i 60 p
4.TIpoRyKTHI, BCKPBITHIE, TOpOHaMH.
5. e ™, Temnepatyp, n0roHbIX i, BHeWHUX BO3eliCTBMIi NGO
1101aA3HHA BHYTPb ML W KUAKOCTH.
6. Bce nnacTuKoBble NOBEPXHOCTH 1 AD) P ™, i noc
OTKA3 OT FAPAHTH/HbIX OBA3ATENbCTB
JAHHbIM C/ TCA OT NIKOBbIX BbIPAXEHHDIX WU NIOIPA3YMEBAEMbIX TAPAHTHIHbIX 0BA3ATENBCTB B OTHOLIEHMM MPUMATAEMOrO

YCTPOVICTBA, BKIIOYASR, HO HE OTPAHUYMBASCb YKA3AHHBIM: 10600 POJIA NIOZIPA3YMEBAEMBIE FAPAHTUAY B OTHOLUEHUY EFO TOBAPHbIX
KAYECTB, MPUrOAHOCTH ANA HCNONb30BAHISA B KAKWX-AIMB0 KOHKPETHDIX LIENAX, A TAKXE HEHAPYLIEHUE NIPAB. YCTPOIICTBO M EFO AKCECCYAPbI
MPEAOCTABAAIOTCA «KAK ECTb» U «KAK IMEETCA B HANMYMM» BE3 NIKOBOTO POJIA TAPAHTUN, TOMUMO YKA3AHHIX B PUATAEMOM PYKOBOACTBE.
OrPAHUYEHWE OTBETCTBEHHOCTH
HIt B KOEM C/IYYAE CARDO HE BY/JET HECTW OTBETCTBEHHOCTM 3A I0BOT0 PO/IA CMIELIMATIBHBIE, LUTPAQHBIE, CYYAMHBIE, TUNMYHBIE WK HENPAMBIE
YBbITKH, B PE3Y/ILTATE UC HENPABUNTLHOTO UCI WM HECNOCOBHOCTY MCMOIb30BATb AAHbIA MPOAYKT
JIMBO BbITEKAIOLIME U3 AEOEKTOB JAHHOTO NIPO/YKTA, A TAKXE 3A JUOBbIE ZIPYTUE YEbITKM, CBA3AHHBIE CUCONb30BAHEM JAHHOTO YCTPOVICTBA,
BYAIb TO B PE3Y/ILTATE HAPYLLEHWA KOHTPAKTA WU OTBETCTBEHHOCTH, A TAKXKE IENUKTA (BK/IOYAA XANIATHOCTb) M MTPOY., AAXE B TOM CIYYAE, ECTIH
KOMMAHWW BbI/I0 U3BECTHO 0 BEPOATHOCTY TAKOTO YILIEPBA. Bbl MPU3HAETE M COTMIALIAETECH CTEM, 4TO YKA3AHHIE BbILLIE OFPAHUYEHNA ABNAKTCA
BAXHBIMI INEMEHTAMY JIAHHOTO COTNIALIEHIA 1 4TO IPOZIYKT HE MOT BbITb NPEAOCTABNIEH BAM BE3 YKA3AHHbIX OTPAHUYEHIT. B HEKOTOPBIX
(CTPAHAX HE PA3PELUEHbI OMPEAENEHHDIE UCKNIOYEHNA, CBA3AHHBIE CNOBOYHBIMM W KOCBEHHDIMM YBbITKAMM, N03TOMY OMUCAHHBIE BbILUE
OTPAHUYEHWA MOTYT HE OTHOCUTBCA K BALLEMY CNYHAK.
Komnanwa Cardo ocranser 3a coboil IKCKNIO3UBHOE NPaBO Ha PEMOHT UNH 3aMeHy (Ha HOBbIFH NW He/aBHO OTPEMOHTUPOBAHHBIIA IPoAYKT) yCTpoiCTBa WM
Ha npenoc & paziepe 3aKyNouHO/i LeHsI N0 Boemy ycmorpennio. AAHHOE CPEACTBO NIPABOBOM
SALLMTBI ABAAETCA BALUVM ELUHCTBEHHbIM W UCKNIIOYMTENbHBIM CPEACTBOM NPABOBOV 3AILINTDI B CNIYYAE HAPYLIEHIA HACTOALIEN TAPAHTUM.
TapanTuiinoe o6cnyxusanne

[ina nonysenma i it 3aperuCTpUpOBaH. 3aperucTpUpyiiTeCh Yepes HIKTepHET o ajpecy: Www.

Jloc IPonyKT BMeCTe ¢ peric HoMepoM, i1 0 MoKy NKe (4eKom) & 1060l aBTOpU3OBaHHbI
CPBICHE UEHTP TN BNATa 3,5 KOTOpOM 5 TpHOGpen TpOR KT
Inanony nyxGoit Komnarum Cardo u nony p
CBAXMTECH C ZBTOPU30BAHHDBIM PETHOHANLHBIM TOPTOBBIM npenrraxmenem Cardo. OnpasbTe poAyKT HafeXHoii NOYTOI! BMeCTe C KBUTaHUMEN 0 NOKYNKe,
KoTopas Ans Homep orc BHelUHe CTopoHe
noceinkn, Otnpassre onaTHB BCe PacKobl noaapecy,y y i Cardo.
Tokynku DI 3 D ) ana il NyxKuBaHua. ina
NonyueHiA rapaHTHiiHOrO oamymam Tpe6yeTCA OpHTUHAN WM KONWA Yeka, BbiAaHHOTO NeBOHaYaNsHbIM NPoAaBUOM. Komnakina (ardo He npoussomT
3aMeHy OTCYTCTBYIOLIUX y Ha HHTepHET-ayKu

Tpyrue npoussopuTen: Komnania Cardo He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH M ABHBIM 06Pa30M BbIPAXaeT 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTH 33 CIOCOGbI HCNONb30BaHMA

WU HeNpaBINLHOT0 UCNONb30BaHHA [1pOAYKTOB Cardo B COYeTa MM C NOAYKTaMM, yCnyTaM Wi HHQOPMALMel ApyTX NOCTaBUMKOB.

061me nonoxenus

HacToAwan rapanTua 3amerset co6oii Bce Apy! P 3 W

TaaHTUM KOMMEPUECKOJi LIHHOCTH U PUTOAHOCTH /41 OMpeeneHHbIX Leneii.

1. Komnaus Cardo He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 32 NpAMOit WK KOCBEHHIi yiep6, CBA3aHHbIM C
KaKoro-u6o u3 Mpoayos Komnanmu,

BKNI0Ya, NIOMUMO BCEro Npoyero, NoApasyMesaembie

21 TORTENbHIX per pemonTa Mpoaykra. Hecobniogenvie 3Tix
YCROBHI TPHGERET K2HHTAOR2HINO BCeX TpaHTH. B Tesee i sce MpoaykTsi YHKT NOKyKM WA
B p i teHTp, BCex pabor.

3. KoMNaHWA He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 D iiBo8p Bany
pabor MpoayKTa TPETHUMHU CTOPOHAMM, Komnanuu Ha pi I, BCe

4. Bce (BefieHNA B HACTOALIEM PYKOBOACTBE NPEACTaBAeHbI LeAAX U MOTYT GbiTb H3MeHeHbi Ge3 NpeABapHTensHOro
yBenomnenna. Komnanua Cardo He Hecer ji oTBeTCTBEHHOCTH 32 ™, 3T
PyKoBoACTBe Wit KpaTKOM PyKOBOACTBE N0 KCNAYaTaUMM.

TMPUMEYAHME. 06pauiaiiTe BHUMaHIE Ka COOTBETCTBYIOLIMe TaBAHYKY, 70, 4T0 BaC i Toprogbiii

npenc Cardownn ol uewTp. Komnania Cardo ocragnser 3a co6oli Npago BHOCHT HaMeHeHnA 8 8ok ITpOAyKTHI, PyKOBOACTB 1

THKH B
OTKA3 OT IPAB M JI1OBbIX I'IPWHSAHMVI
Wcnonb3ya MpopyKT, Bbi 0TKa3bIBAETECH OT OCHOBHbIX OPUAHUECKUX NPaB, BKMI0YaA NPaBo Ucka. loxanyiicTa, BHUMATeNbHO NpouwTaiiTe Cnefylowee,

npexze Yem NpUCTYNTb K ycrpoiicraa. U BbI b NlaHHOrO TepseTe
1paBo Ha Mofaty CyAeBHLIX HCKOB.
Wcnonb3ya MpoaykT, Bbl P ardoot. [ TBEHHOCTH 32 ywep6, y6bITKM M NpeTen3ui (BKNK0YAA Pacxoabl Ha

Q/1BOKATOB), KOTOPbIE MOTYT ABUTBCA ClIeACTBHEM i, yBeuwit win cmepTh, a noTeps M ii B OTHOWeHMM
71060T0 TPaHCTOPTHOTO CPEACTBa, BKIovas Balie COBCTBEHHOE, WM cobcTBenHocT
M6 TpeTbeli CTOPOHe, B pe3ybTaTe HCNONb30BaHIA YCTPOICTBA NPH I0GbIX 06CTOATENLCTBAX, B MOGHIX NOTOAHBIX YCIOBHAX  HE3ABUCHMO OT IOPHCAUKLIMH.
1. Bbi, BaLUM HACnEAHMKH, I TaBUTENH, NPECMHIKI LaHHBIM " ardo ot
nperen3uii, cyaebh: T, 09108, TpeGogani noTseTCrsenHoCT, yTABUTBCA, Bygb TO NP

MpoayKkTau ¢ p Boneit, CTpagaHuii, AMCKOMPOPTa, yBEUHiA, CMEPTH, YObITKOB UnHt ywepba B
OTHOLIEHWN KaKoro-1i60 nuLa Nk KaKoii-ni6o coBCTBERHOCTH, He3aBHCUMO oT cnocoba ux npuuikenus, BY/Ib T0 B PESY/IBTATE XANIATHOCTH UK O

BaM NIYHO UK KaKOH-

[IPYTON PUYYHE, koTop! YTUMETb K BaM B Camom Gveme,
neiicTByloWAM TBOM.
2. Bbl 0TAeTe CeBe NOMHIt OTHET U NpiHIMaETe Ha Ce6 BCe PHCKH, CBA3aHHbE C n BKNI0UQA PUCK XaNaTHEIX
AeWCTBII CO CTOPOHBI KOTO 6bi T0 HUt BbiN0. BCA 0TBETCTBEHHOCTH, (BA3AHHAA C i MpoaykTa, Ha
flpoayka.
3Byl ) cnocobis ATIDOAYKTOM My BaC T Hitkakit i, KoTOpble MOTH Gbi

i ™ Bbl 4TO BaM MUHUMYM 1 ) NIeT i Bbl
NIOTHOCTbI0 MPOHQOPMIPOBaHbI 0 PICKAX, CBA3aHHBIX C HCOb308aKHeN N1poAyKTa. KpOMe T0ro, Bl NOATBEpXAaeTe, UTo He KamepeKbl ynoTpesaATS
ANKOroNb, KOTOPbII MOXET 0CNAbUTH Baly HAUTENbHOCTL, UK Kakie-NM60 BelleCTBa, AeICTBYIOLLIME Ha NCUXHKY, @ TAKXKE TO, 4TO Bbl He HaMepeHbl
WMeTb NPH cebe M ynoTPeBAATH yka3aHHbIe BeliiecTBa 710 UK BO BPEMA HCNoNb30BaHMA MPoayKTa.
uT0: (2) CylLeCTBYIOT pearnbHble PUCKM W 0NACHOCTb WCnonb30BaHuA lpogyKTa B npouecce
BOX/ACHIA, BKI0YaA, MIOMIIMO BCET0 IPOYEro, yBeub, G0, PaCTAEHN, NepenomBl, 4acTA4HbIi N NOHbIA Napaniy, CMepTs W ApyYTie Cepbe3tble
IOBDEX €A, KOTopbie MOTYT NPHBECTI K HHBATHAHOCTH; (6) yKa3aHHble pHCKI 1 ONACHOCTb MOTYT CTaTh CReACTBEM XanaTHOCTH MpoW3BOAMTENei
N060¥i TpeTbeil CTOPOHI, pble Npi yuac [0 MNpoaykra;
B)yKa3aHHble PUCKW 1 ONACHOCTb MOTYT ABUTLCA CMEACTBUEM KaK NPEACKa3yeMBIX, TaK I Henpe/Ckasyembix 06CToATeNbCTs.
[laHHbIM BB TPYHUMAETe Ha CeBA BCe PICKM 1 ONACHOCTD, A TaKIKe B OTBETCTBEHHOCTb 32 N1060T0 PO yLLEPS /A yGbITKi, NpHuMHEHHBIE — 6y TO
YaCTHYHO UAM NONHOCTbIO — BCNEACTBIE XaNaTHOCTH U AHCTBMI APYriX AL, BKAK0Yas Komnanuio Cardo.
5. Wcnonb3ya MpoaykT, BbI Tem 4TOBbI Hac P
W PHHIMAETe CONePKALLIMECs B HeM YCIOBHA.

4. Bl nonHocTblo TepexeHuA

OTBETCTBEHHOCTH B NONHOI Mepe NOHUMaeTe

SV | FOR KANNEDOM

Tillkinnagivande fran Europeiska CE: Cardo (“Produkten”) dverensstimmer med foljande vasentliga krav frén Styrelsedirektiven DIREKTIV
2014/53/EU: Paragraf 3.1a, 3.1.b och 3.2. Produkten ar tillverkad i enlighet med Bilaga Il frén ovan direktiv.
For andig EU-forsak a hénvisas till Cardo Systems webbplats www.cardosystems.com

Declaration of Conformity (DOC):scalaider ar anpassat till och antar Bluetooth Specifcation 4. och har framgangsrikt larat ala
om finns i Bluetooth® specification. Emellertid ar ej interoperabilitet mellan denna utrustning och annan
Bluetooth®-aktiverad produkt garanterad.

Innehalletidenna inklusive all text, illustrationer och teckningar, ar Cardo Systems, Inc. (“Foretaget”)
enskildaimmateriella rattigheter och ar skyddade av lagen om Upphovsrat. De tillhdr inte allmn egendom. Allt dtergivande, helt eller delvis,
oversattning och/eller spridning utan tidigare skriftlig tillételse frén Foretaget &r strikt forbjudet. Alla réttigheter som inte givna héri &r
reserverade.

Viktig information om sékerhet och garanti — DISPENS OCH GENERELL FRISKRIVNING

VARNING:

Cardo Systems Inc., (“Cardo”) meddelar att din liga och odelad kravs d d ikati ing medan
du kor motorcykel, scooter, moped, ATV, fyrhjuling eller annat fordon eller utrustning (“fardmedel”). Forsummelse av att undvika farliga situationer
kan resultera i olyckor som leder till allvarliga skador eller dadsfall.

Cardo rader dig pé det besta attantaallang och forbli uppma patrafik, vader och v
Virekommenderar att du parkerar ditt fordon vid vagkanten borta fran all trafik innan du aktiverar eller avaktiverar produkten eller innan du
inleder och tar emot samtal. Utfor ej lankning eller medan du kor. All PR, annonser och liknande séljmaterial
dravsedda att adressera teknisk kapacitet och ar ej menade att uppmuntra anvindning av Cardos produkter (“produkt”) under farliga eller
olagliga forhallanden.

Handla med all vederborlig forsiktighet nar du anvander denna produkt och lyd alla tillimpliga trafikregler. Mandvrera alltid fordon och produkt
pa ett sakert satt. Bli ej distraherad av produkten medan du kor eller handhar ett fordon. Tank pé dina korforhéllanden medan du anvander
produkten. Se alltid till att anvindning av dina hander i samband med produkten sker enkelt, latttillgangligt och sikert. Hall handerna pa styret
medan du mandvrerar fordonet. Minimera tiden dina hander utfor nagot i samband med produkten och stanna pa sikert avstand fran trafik for
att gora andringar. Medan du kér vervag alltid trafik, terréng och andra forhallanden for att maximera sakerheten. Anvand ej produkten om
dubedomer det som riskabelt.

Ivissa lander & anvandning av mobil forbjuden eller begransad. Kontrollera alla lagar och forordningar som galler
for din region innan du anvénder produkten och ténk pa att det ar anvandarens ansvar att folja alla lagar och forodningar. Anvénd produkten
under rrelse endast om sédan utrustning r tillaten enligt lag. Produkten ska ej anvandas i strid mot de lokala, statliga eller federala lagar och
férodningar som gller. Vanligen kontrollera federala, statliga och lokala lagordningar innan du anvinder Cardo-produkten.

Ingen kroppsdel far berdra antennen under anvandning av utrustningen. Anviand produkten endast dér det ar sakert och undvik anvandning
pa bensinmackar, vid ellerindrheten a a Anvand til med eller annan medicins utrustning
endast efter att du radfragat lakare eller specialist. Se till att installera och montera produkten pa ett stabilt satt.

Ljudniva bor hallas pa en rimlig niva och inte maximeras for att utesluta bakgrundsljud.
Hilsovarningar:

Horselnedsittning: Ljudenheter kan orsaka hta forsiktighetss
skada eller forsamra horseln eller leda till ho! ttning. Permanent h
underldnga tidsperioder.

och undvik att utstta dig for ljudnivaer som kan
kan intréffa om produkten anvands pa hog volym

RF-signaler: De flesta elektroniska utrustningar &r skyddade mot RF-signaler. Emellertid kan det finnas elektronisk utrustning som inte skyddar
digmot RF-signaler fran tradIds utrustning.

Pacemakers: Health Industry Manufacturers Association rekommenderar att ett avstind pa minst 16 cm (6 inch) ska uppranhallas mellan

en mobiltelefon eller trad|ds utrustning och pacemaker for att undvika storningar hos e till attinte stora i hos.
medicinsk utrustning.

Hirapparater: En del utrustning kan stéra vissa typer av horapparater. | handelse av sadan storning bor du kontakta din leverantor av
horapparaten for att diskutera mojliga altenativ.

Annan medicinsk utrustning: Om du anvénder annan personlig medicinsk utrustning bér du radfréga tillverkaren av utrustningen och/

eller din lakare for att avgora om det har ett fullgott skydd mot storningar som orsakas av externa radiosignaler. Din lakare kan hjalpa dig med
denna information.

BEGRANSAD GARANTI

Med forbehall for tillampliga lagar och bes(ammelsen ditt Iand omfattas din produkt av tva drs begransad garanti frén inkopsdatumet. Vinligen
behall kvittot fran j amt regi

Med forbehll for ovanstaende meddelar Cardo harmed att denna produkt ar garanterat fri fran fel i material samt tillverkning (inkopsbevis och
registrering krdvs). Inom giltig tid kommer Cardo efter eget gottfinnande reparera eller erséitta komponenter som inte fungerar under normal
anvandning. Sadana reparationer eller ersattningar gors utan avgift for kunden vad galler delar eller arbete forutsatt att kunden &r ansvarig for
eventuella fraktkostnader. Denna garanti tacker inte fel som it pa grund av missbruk, felak olycka eller icke godkanda
andringar eller reparationer.

Denna produkt ar endast avsedd att anva ikati och
utrustning ar olaglig.

GARANTIER OCH GOTTGORELSER SOM OMNAMNS HAR AR EXKLUSIVA OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA EXPLICITA, UNDERFORSTADDA ELLER

och ej pd nagon plats dér anvandning av sédan

15.21
P J— woc Lmenor0 53 conTBeTCTBNe LAGSTDGADE, INKLUSIVE ALL SKYLDIGHET SOM UPPKOMMER UNDER GARANTI AV SKLIBARHET ELLER LAMPLIGHET FORETT VISST ANDAMAL,
i o onBecTH K"Mmi“:m pana " OO YCTPOCTER LAGSTADGAT ELLER ANNAT SOM CARDO SPECIFIKT FRANSAGER S16. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA
:s 10500 " P 4 yerpoucrea. FRAN LAND TILL LAND ELLER FRAN JURISDIKTION TILL JURISDIKTION. CARDO LAMNAR INGA ANDRA GARANTIER, EXPLICITA ELLER IMPLICITA,
105(b) ; UTOVER DE SOM NAMNS HAR. DENNA GARANTI FRAN CARDO GALLER ENBART DEN URSPRUNGLIGE KOPAREN OCH KAN EJ OVERLATAS ELLER
ETCTEyeT AT UHpOBBIXYCTPOTICTE K1acca B'”’“”,‘:e”"“’f“a“ms”"“”"FK'B'" OVERFORAS TILL ANDRA. CARDO HAR INGA SKYLDIGHETER OCH TAR INGET ANSVAR FOR TILLAGG ELLER MODIFIERINGAR AV DENNA GARANTI OM
OrpaHImEHIA eIT aHHut renepupyeTH DETINTE GJORTS SKRIFTLIGT OCH UNDERTECKNATS AV TJANSTEMAN PA FORETAGET.
MOXET U3MyuaTb PaAMOYaCTOTHYI0 HEPTHIO. B(nyuae 70 YCTaHOBKM W UCTIONb30BaHYIA He B COOTBETCTBIN C UHCTPYKUMAMM, OHO MOXET NPUBECTH K NOABNEHHIO 3 3 .
Garanti galler endast for batterier om dess kapacitet hamnar under 50% av uppskattad kapacitet eller om batteriet utvecklar lickage.
BpemHbIXATA HeT HIKaKIX TapaHTINi TOMY, 4TO OOGHbIE MOMEXH HE BO3HHKHYT NPH COOTBRTCTBYIOLeM YCTaHOBKe.
Bnyuae,ecn S Ao moNer 6 Denna garanti slutar gilla om: a. forpackningen for lada eller batteri ar bruten eller om produkt eller batteri visar tecken pa manipulering,
BKM0YEHN TPOiC I b. batterietanvands for utrustning annan @n den den ar avsedd for. c. produkten anvands i strid mot dess avsedda andamal. d. produkten har
Wi nepentec B /APYTOE MECTo. - YBeNU4NTb PACCTORHHE MEX 1y 0GOPYAOBHMEN  DHEMHHKOM. » inhandlats via auktion online.
n e, A 07 Toi, K KOTOpOHl NOAKTIOUEH NPHEMHM,  BOCTONb30BTHCA NOMOLILIO NPeACTABHTENA KOMNZHAA WK Cardo tar inget ansvar for direkt och indirekt skada, siljbarhet eller forlust av nagot slag, inklusive de som resulterar av anvindning av
o komponenter som inte kommer frén Cardo eller produkter i samband med sina produkter, speciellt anvindning av tredje partsladdare eller
npn ABYX YCOBH: 1) BaHHOE YCTPOIICTBO He AOMKHO C033BaTL BPeHbIE MOMeXH, a Bluetooth®-enheter. Vidare halls Cardo ej ansvarig for eventuella skador pa nagon del av produkten som resulterat av anvandning av
Takoke 2)1aHHOE YCTPOCTS0 6 nowex, , KOTOpHIE MoryT pou som ej il allits frén Cardo som ar fogade till eller anvands i samband med produkten.
DYHKLUOHNPOBAHUA. Vad denna garanti inte técker:
FCCo Bnnammn PY-u3ny i Teyer pasun FCC. N 0K bl CNeA0BaTH 1. Fel eller skador som resulterats av anvindning av produkten pa ett annat sitt &n vad som anses normalt eller brukligt.
WHCTPYKUMAM AakHoro ycTpoifcTsa. H it Cnto6oit ApYroit aHTeHHO 2. Fel eller skador som uppkommit pa grund av felaktig anvanding, olycka eller forsummelse.
WA REPEAATHHKOM. 3. Fel som uppkommit p grund av felaktiv anvandning, underhdll, installation, anpassning eller &ndring av nagot slag.
Yegomnenue Esponeiickoro CE : apHiypa Cardo (1poayk™) nontoc TBYeT OCHOBHbIM i Cosera 2014/53/EU.

(raTbi 3.1, 3.1.bw 3.2. [laHHblii IpoyKT U3roToBNEH B N0AHOM CoOTBETCTBUY C MpunoxeHuem Il k ykasaHHoii Bbile AUPeKTHBe.
[nA nonHoi feknapauun cootseTcTBnA EC, noxanyiicra, 06p: it
Hexnapayus o Cosmectumoctu (JoC): faphuTypa scala rider nonvoc
NPOWAA UCNBITAHNA Ha TAMOCTH, Y AaHHOI

y Cardo com

TBYeT U yuuTbiBaeT
Bluetooth®. Tem e MeHe

4,0 Bluetooth®; ona ycnewno

COBMECTUMOCTB AaHHOTO YCTPOTICTBa C ApYTUMM NpOAYKTaMM, NOAREpHBIwMNM dyHKun Bluetooth®, we rapanTupyeTca.
ABTopcKoe npaBo: (onepaHHe AaHHOr0 PYKOBOACTBa NONb30BTeNA, BKA0UZA BCe TEKCTbI, WAMKOCTPALIMI W CXEMS, ABTAETCA SKCKIO3HBHOI
WHTENNEKTYanbHoi CoBCTBEHHOCTbIO komnarmu Cardo Systems, Inc. (4 W 3aWMieHo P npase. TBEHHOE
RocTonHume. MlaGoe YacTHOE WAV NONHOE BOCTOU3BEeHHe, NepeBof 1 pacnpoct e Komnanm
cTporo 3anpeuenbl. /loGbie 1paga, KOTopsIe NPAMO He NPEAOCTABAAIOTCA Ha OCHOBAHMN AAHHOTO PYKOBOACTB, 3aLLNLIEHSI.
BAXHAA MHOOPMALA 0 BE30MACHOCTU Y TAPAHTUM — OTKA3 OT MIPAB 1 JIHOBbIX IPUTA3AHMI
BHUMAHME:
Komnasu Cardo Systems Inc. («Cardo») ysegomnser sac, ycrpoiicraa npou MoTOLKNa, CKyTepa,
Monena, Be3AeX0Aa, KBaAPOLMKNa, neno(wnena W 110600 APYTOro TPAHCNOPTHOTO CPEACTBA (<TPaHCNOPTHOE CPACTBO») TPeByeT BaLero NOHTo i

i NPUBECTH K HECHACTHOMY CNY4ai0, CEPbE3HBIM TPABMAM

WM AAKE K CMEPTENBHOMY HCXOAY.

4.Produkten som 6ppnats, plockats sar eller reparerats av en icke auktoriserad partner.

5. Fel eller skada pé grund av exp forhoga svara vader yttre paverkan eller spill av mat eller vatska.
6. Alla plastytor och andra utvandigt exponerade delar som ar repade eller skadade efter kipet.

Uteslutning av Garantier

CARDO AVSAGER SIG ALLA UTTALADE OCH UNDERFORSTADDA GARANTIER MED KOPPLING TILL DEN BIFOGADE PRODUKTEN, INKLUSIVE MEN

£ BEGRANSAT TILL ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER PA SALIBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT ANDAMAL ELLER LAGLIGHET.
UTRUSTNINGEN OCH DESS TILLBEHOR LEVERERAS “SOM DEN AR” OCH “SOM FINNS TILLGANGLIG” UTAN GARANTI AV NAGOT SLAG UTOVER DE SOM
STAR SKRIVNA | BIFOGAD MANUAL.

ANSVARSBEGRANSNING

UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA CARGO HALLAS ANSVARIGA FOR SPECIELLA, INDIREKTA, STRAFFBARA, FOREDOMLIGA ELLER FOLIDRIKTIGA
SKADOR, OAVSETT OM DE RESULTERAT AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER FRAN OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER FRAN FEL
PAPRODUKTEN ELLER ANDRA SKADOR SOM RESULTERAT | SAMBAND MED ANVANDNING AV PRODUKTEN, OAVSETT OM DET BASERAS PA
OVERSKRIDELSE AV KONTRAKTET, KRANKNING (INKLUSIVE VARDSLOSHET), PRODUKTENS LAGLIGHET ELLER ANNAT, AVEN DA DU BLIVIT
INFORMERAD OM MOJLIGHETEN TILL SADAN SKADA.

DU BEKRAFTAR OCH GODKANNER ATT BEGRANSNINGARNA SOM STAR SKRIVNA OVAN AR FUNDAMENTALA INSLAG | DETTA AVTAL OCH ATT
UTRUSTNINGEN INTE SKULLE LEVERERAS TILL DIG UTAN SADANA BEGRANSNINGAR. EN DEL LANDER TILLATER INTE VISSA UNDANTAG AV
TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA SKADOR SA DET KAN HANDA ATT OVAN BEGRANSNINGAR INTE GALLER DIG.

Cardo Haci NPeAIOCTOPOXKHOCTH I 32 ABIDKEHIeM, NOTOAO U BCeMH
opore. Jly TaHOBUTD Pea  AOPOTH B CTOPOHE OT ZABUKEHIA APYTUX TPAHCMOPTHBIX (PRACTB, Mpexze

4em B n Bokku. H i

YNpaBTeHIA TaHC TBOM. peknamau

IOb30BATENS C TeXHUMECKHMH XaaKTepHCTHKAMM YCTPOFiCTBa U ardo

Npuuc n NPEAOCTOpOXKHOCTH U COBMIOaTh BCe COOTBETCTBYLIME

NpaBMAa JOPOXHOr0 ZiBUXEHNA. YNpaBaTh CPeACTBOM TpeboBaHuit

6esonackocTH. Hi B koem cnyuae MIpOAYKT e AomKeH ynpasnenna 114 CPERCTBOM. TpH UCnonb308aHNM TIPOAYKTa CneayeT

NOCTORKHO CTeaNTb 32 nopore. Korakr Npoaykrom GbiTh TerKuM, wGesonachbin. Mpw

YNpaBAeH MM TPAHCOPTHBIM CPEAICTBOM PyKH BCerAa CleAlyeT Aepiarh Ha pyne. (neayer csec Bpews, A

Kakyx-nu6o pyuHbix onepauwii  Mlponyktom; ana HacTp TaHOBWTh Te B CTOPOHE OT ABIKEHUA

ApYruX pencts. Mpu BCEr/1a YUHTBIBATb COCTOAHME A0POTH, AABIKEHNS, PeNibed MECTHOCTH U Apyrue yCNoBU ANA

Voi, i vostri eredi, rappresentanti legali, successori i, in questa sede, per sempre liberate, esentate, i
eritenete Cardo esente da ogni causa, rivendicazione, debito, richiesta, azione e responsabilita che possa insorgere, direttamente o
indirettamente, dall'uso del Prodotto, per ogni disagio, dolore, sofferenza, scomodita, perdita, ferita, morte, dannia o in iferimento a
qualsiasi persona o proprieta comunque causata, SIA CHE DERIVI DA NEGLIGENZA CHE DA ALTRO, e che possono derivarvi in futuro come
risultato di tale uso, fino all’estremo limite permesso dalla legge.

2. Capite completamente e vi assumete i rischi derivanti dall'uso del Prodotto, compreso il rischio di atti di negligenza o di omissione da parte di

terzi. Tuttii rischi per operare il Prodotto sono assunti esclusivamente dall'utente del Prodotto.

3. Confermate di essere fisicamente in grado di usare il Prodotto e di non avere problemi medici o necessita che possono influire negativamente
sulla capacita di farlo in modo sicuro. Confermate inoltre che non Icool che possa influire i Ila prontezza di
riflessi 0 nessuna sostanza che alteri lamente, e non trasporterete, userete o prima o durante I'uso del Prodotto.

4. inostri avvertii ie capite che:

(a) esistono rischi e pericoli se si usa il Prodotto in mezzo al traffico, compreso ma non limitato a ferite o malattia, storte, fratture, paralisi parziali

e/ototali, morte o altre malattie che possano causare serie invalidita;

(b) questirischi e pericoli possono essere causati dalla negligenza del fabbricante o dei suoi agenti o da terzi coinvolti nella progettazione o nella
fabbricazione del Prodotto;

(0) questirischi e pericoli possono derivare da cause prevedibili o non prevedibili.
Voi viassumete tutti i rischi e  pericoli e tutte le responsabilita per tutte le perdite e/o i danni, causati parzialmente o totalmente dalla
negligenza o da altra condotta di altri, compreso Cardo.

5. Usando il Prodotto, confermate di aver letto questa rinuncia a ta e capite accettate i suoi termi dizi

Hoc, Hi e 1poRyKT, eCTM 3TO CTaHOBHTCA HESe30nacHbIM.
BuexumpmxapauaxwmonbsuaauweMu(mnm.xmmmmmpemm nM orpakiueHo. 0 aKoHamit 1
KTaM i, Npex TpoayKT, H NOMHUTE, 4TO OTBETCTBEHHOCTH CeX 3aKOHOB M KTOB.

nexuT Ha nonb30Barene. Mcnon3yiiTe I1poayKT NpH ABIKEHMN TONbKO B TeX CRySasx H TONbKO TakiM 06pa30M, Kakie paspeleHbi COOTBETCTY LM

80M. IPOAYKT He AomKeH AC rncynap(wennmanm enepanbHbiX 33KOHOB I HOPMATHBHbIX
aKTos. npuctynath MpoaykTa Cardo, TOCYaPCTBEHHBIMM W PrHOHANbHBIMM
32KOHaMII U HOPMATHEHBINI AKTaM
Bo Bpems JKcnnyaTauuu 060pyA0BaHNA H 0AHA U3 YacTeli Tena He AOMXHA CONPUKACATBCA C aHTeHHOIL. lPO/YKT CNeayeT uCnonb30BaTh TONbKO TOrA,
Korga 370 Gesonacko; cneayer CTaHUWAX, TONMMBHIX CKNaAaX WTH B HENOCPEACTBEHHOM BMM30CTH OT

p Bewjects. i TPOCTBA O C Tonbko nocne
CBPAYOM WM CeUManMCToM. MpOAYKT 0NKeH BbiTb yCTaHOBAEH HENOABMKHO.
TPOMKOCT S0MKHa GbiTb YCTaHOBAEH Ha Pa3yMHOM ypOBHE, a He Ha
Nlpeaynpexzenie o Bpee ANA 340POBLA:
MoTeps cnyxa: 3ByKoBble yCTPOIICTBA MOFYT NPUBECTH K NoTepe cnyxa. Monb3yiiTeck yCTPOACTBOM C OCTOPOXHOCTbIO M i3beraiiTe BbICOKMX ypoBHei
TPOMKOCTH, KOTOpbIE MOTYT NPUBECTH K nyXa Wk K ero notepe. CyXa MOXET Cy4UTLCA, ECH B TedeHie J0NT0r0 BpemeHk
MCNonb30BaTb MIPOAYKTHI Ha MaKCHMabHbIX YPOBHAX FPOMKOCTH.
Kak npasuno, PY-curnanos. Tem He MeHee, HEKOTOPbIe INEKTPOHHbIE

JCTPOFICTBa MOTYT He UMETb SKpaHHPOBaHHA 0T PY-CUTHAOB, HCXOAALLUX OT GeCnpOBOAHO0 060pyA0BaHMA.

aro6bi naBenats yc

Accounauun He flepKaTb MOBHRLHbIit Apyroe

6ec 16 ¢m 0T KapaHoC nomex. CneauTe, 4T0Bbi He 0ka3aTb HEraTBHOTO BAMAKUA Ha
PaoTy nepcoHanbHbIX MeAMUMHCKIX YCTPOFICTB.

CnyxoBbie annaparbi: HekoTopble yCTpOiCTBa MOTY T pi [¢ Beny TaKux
NIOMeX CleAyeT NPOKOHC fiC pata u 06y yCTpoiicrs.

Card ller den exklusiva réitten att reparera eller ersitta (med en ny eller nyligen renoverad produkt) enheten eller mjukvaran eller
aterbetala kostnaden efter eget gottfinnande. DENNA KOMPENSATION SKALL VARA DIN ENDA OCH EXKLUSIVA
KOMPENSATION FOR OVERTRADELSE AV GARANTI.
Inkp och/eller anvandning av produkter som tillverkats eller distribuerats av Cardo omfattar utgivning och skadeersittning av Cardo
med alla dess h deras tja chefer, dgare, anstallda och aterforsiljare tillsammans med utgivning och

frén garanti for agenter, advokater och entreprendrer i Cardo. Du, dina arvingar, juridiska ombud, eftertradare
elleranfortrodda infriar, haller skadelds, befriar harmed for all framtid Cardo frén alla rattstvister, fordringar, krav, rttsprocesser, atgarder och
ansvar, skador och forluster som kan uppsta direkt eller indirekt vid anvandning av produkten inklusive, utan begransning, for ansprak pa skada,
forlust, dod och skadestand for nagon person eller egendom oavsett hur det uppstatt, ANTINGEN BEROENDE PA FORSUMLIGHET, STRIKT ANSVAR,
PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT, och som darefter tillfaller dig som ett resultat av anvandning av produkten i den utstrackning som lagen tillater.
Du forstari helhet och tar risken att anvanda produkten. Alla risker for driften av produkten antas enbart av anvandaren av produkten.

Garantiservice

For att erhalla garantiservice vanligen presentera produkten tillsammans med registreringsnumret samt kvitto pa kipet hos auktoriserat
servicecenter eller| affiren dar du kopte produkten.

Kontakta Cardos produktsupport for att fa garantiservice och fa dar ett SMA-nummer eller kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare
av Cardo. Posta sikert med en kopia pa originalkvittot vilket kravs som bevis pa kipet for garantireparationer. RMA-numre bor st skrivet pa
utsidan av paketet. Skicka produkten och betala frakten till den Cardo-adress som Cardo uppgett.

Kop via auktion online: Bekraftelse fran en gallerinte som i Forattfag ice maste du ha orginal eller kopia
pa kvittot frén orginalaterforsaljaren. Cardo kommer inte att ersatta nagra saknade komponenter pé produkter fran en onlineauktion.
Andratillverkare: Cardo arinte ansvarig for och avsager sig uttryckilgen sig ansvaret for hur Cardo produkter anvands eller missbrukas till foljd
avbehandling ellerinformation fran andra leverantarer.

DISPENS OCH GENERELLT FRIGORANDE

Genom anvandnif produkten upphévs betydande lagliga rattigheter s& som din réttighet att vacka atal. Vanligen | foljande information
noggrannt innan du bérjar anvinda produkten. Genom att anvanda produkten accepterar du att bindas till detta avtal och forverkar din ratt
attvacka atal.

(Genom att anvanda produkten slapper du odterkalleligt ditt skydd fran ansvar, forlust, krav och kostnader (inklusive advokatarvode) och haller

(Cardo ansvarslos for eventuella personskador, skada eller forlust eller skador av foremal, fordon inklusive ditt eget, eller andra egendomar och

tillgangar som tillhor dig eller tredje part, alla av vilka som kan ha uppkommit vid anvandning av produkten oberoende av omstandigheter eller

forhallanden samt behdrighet.

1.Du, dina arvingar, juridiska ombud, eftertradare eller forvirvare slapper harmed frivilligt och for all framtid Cardo frén alla rattstvister,
fordringar, skulder, krav, atgarder och ansvar som kan uppstd, direkt eller indirekt, vid anvandning av produkten samt angest, smarta, lidande,
obehag, forlust, skada, dodsfall, skador hos person eller egendom, OM SA UPPSTATT PA GRUND AV VARDSLOSHET ELLER ANNAT, och som
darefter uppstar ndgon gang i framtiden som resultat av anvandning i full ackning godkand enligt lag.

2.Duforstér helt och tar pa dig riskerna med anvéndning av produkten, inkI isk av vérdsloshet eller fol hos andra.

3. Du bekréftar att du ar fysiskt kapabel att anvénda produkten och att du inte har nagra medicinska &ommor och behov som inkraktar pa din
forméga att gora s pa ett sakert satt. Du bekraftar att du ar minst arton (18) ar och att du har mottagit full information om riskerna med att
anvinda produkten. Du bekraftar vidare att du inte kommer att inta alkohol som kan paverka uppmérksamheten eller andra substanser som
paverkar dina sinnen samt inte kommer att bara, anvinda eller konsumera dessa amnen innan eller under anvandning av produkten.

4. Du uppmarksammar helt vara varningar och har forstaelse for att: (a) risker och faror existerar da du anvinder produkten i trafiken, inklusive
men ej begransat till skada eller sjukdom, belastning, frakturer, delvis eller hel forlamning, déd eller andra krampor som kan férorsaka

allvarligt handikapp; (b) dessa risker och faror kan orsakas av [ avtil eller de ter eller tredje part som varit
involverad i design eller tillverkning av produkten; (c) dessa risker och faror kan ha férutsagbara eller oférutsigbara orsaker. Du accepterar
harmed alla risker och faror och allt ansvar for forlust och/eller skador, oavsett orsakade i sin helhet eller pa grund av vardsloshet eller annat
handhavande av andra, inklusive Cardo.

5.Genom attanvinda produkten bekraftar du att du list detta frigérande och helt och fullt forstar och accepterer dess regler och vil lkor.
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